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Introduction

Dear Customer, you have made the right choice! Your new Philips super-
easy hair clipper adapts to the contours of the head and enables
comfortable use.To enjoy using the hair clipper we advise you to read the
following information.

General description (Fig. 1)

Large comb

Small comb

Precision trimmer (QC5090 only)

Main cutting element

On/off slide

Result indicator (indicates the hair length after cutting)
Length lock (locks the hair length setting)
Cleaning brush

Adapter

Appliance plug

Scissors

@ Styling comb

Important

- Read this user manual carefully before you use the appliance and save

it for future reference.

Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the

local mains voltage before you connect the appliance.

- Ifthe adapter is damaged, always have it replaced with one of the
original type in order to avoid a hazard.

- The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.

- This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

LT lolnlmIcTolo >
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- Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

- Keep the appliance and the adapter dry (Fig. 2).

- Use, charge and store the appliance at a temperature between 15°C
and 35°C.

- This appliance is suitable for mains voltages from 220 to 240 volts.

- Do not use a damaged adapter.

- Do not use the appliance when one of the attachments is damaged
or broken as this may cause injury.

- Only use the adapter supplied.

- Do not charge the appliance in a pouch or cassette.

- This appliance is only intended for clipping human scalp hair Do not
use it for another purpose.

- Noise level: Lc = 61 dB [A]

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all standards regarding
electromagnetic fields (EMF). If handled properly and according to the
instructions in this user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

Charging

Charge the appliance for 8 hours (NiCd battery) or 12 hours (NiMh
battery) before you start using it for the first time.

A fully charged appliance has a cordless clipping time of up to 35 minutes
(NiCd battery) or 50 minutes (NiMh battery).

Do not charge the appliance for more than 24 hours.

Make sure the appliance is switched off while charging.
Insert the appliance plug into the appliance (Fig. 3).

Insert the adapter into the wall socket.
D The charging light will go on to indicate that the appliance is
charging (Fig. 4).

The charging light does not go out or change colour when the
appliance is fully charged.
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Optimising the lifetime of the battery

After the appliance has been charged for the first time, do not recharge it

between clipping sessions. Continue using it and recharge it only when

the battery is (almost) empty.

- Discharge the battery completely twice a year by letting the motor
run until it stops.

- Do not keep the appliance plugged into a wall socket all the time.

- If the appliance has not been used for a long time, it must be
recharged for 8 hours (NiCd battery) or 12 hours (NiMh battery).

Corded clipping

Do not run the appliance from the mains when the battery is fully
charged.

D To use the hair clipper connected to the mains: switch the hair
clipper off, connect it to the mains and wait a few seconds before
switching it on.

Using the appliance

Clipping with comb attachment

D The hair length after cutting is indicated in millimetres on the result
indicator (Fig. 5).

D The hair length after cutting is only visible when one of the combs
is attached. Use the small comb for a length of 3-21 mm and use
the large comb for a length of 23-41 mm.

Slide the comb attachment into the guiding grooves of the
appliance (‘click’) (Fig. 6).

Make sure that the arms of the comb attachment have been properly slid

into the grooves on both sides.

Set the comb to the desired hair length by turning the length

lock (Fig. 7).
The small comb cuts hair to a length of 3mm, 6mm, 9mm, 12mm, 15mm,
18mm or 21Tmm.
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The large comb cuts the hair to a length of 24mm, 27mm, 30mm, 33mm,
36mm, 39mm or 42mm.

Switch the appliance on (Fig. 8).

Tips

- We advise you to start clipping at the highest setting of the large
comb and to reduce the hair length in small steps until you reach the
desired hair length.

- Ifalot of hair has accumulated in the comb, remove the comb
attachment and blow and/or shake the hair from the comb. Removing
the comb does not change the selected hair length setting.

- Write down the hair length settings used to create a certain hairstyle
as a reminder for future clipping sessions.

Clipping without comb attachment:

You can use the clipper without comb attachment to contour the

neckline and the area around the ears.

D Remove the comb attachment by pulling it off the appliance (Fig. 9).

Never pull at the flexible top of the comb attachment. Always pull at the

bottom part.

D The comb attachment keeps the cutting unit at a certain distance
from your head.This means that, if you use the clipper without the
comb attachment, your hair will be cut off very close to the skin.

D For precise contouring and defining:

Push the middle part of the cutting unit upwards with your thumb
until it opens and then pull it off the appliance (Fig. 10).
Be careful that the cutting unit does not fall to the floor,

Place the lug of the precision trimmer into the slot and push the
unit back onto the appliance (‘click’) (Fig. 11).

Clean the appliance every time you have used it.

Do not use abrasives, scourers or liquids such as alcohol, petrol or
acetone to clean the appliance.
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The appliance and the adapter may only be cleaned with the brush
supplied.

Make sure the appliance is switched off and disconnected from the
mains when you start cleaning it.

Remove the comb attachment by pulling it off the appliance (Fig. 9).

Push the middle part of the cutting unit upwards with your thumb
until it opens and then pull it off the appliance (Fig. 10).
Be careful that the cutting unit does not fall to the floor:

Clean the cutting unit with the brush supplied (Fig. 12).

Also clean the inside of the appliance with the brush
supplied (Fig. 13).

A Place the lug of the cutting unit into the slot and push the unit back
onto the appliance (‘click’) (Fig. 11).
This appliance does not need any lubrication.

Replacement

A worn or damaged cutting unit should only be replaced with an original

Philips cutting unit.

D Push the middle part of the cutting unit upwards with your thumb
until it opens and then pull it off the appliance (Fig. 10).

Be careful that the cutting unit does not fall to the floor:

D Place the lug of the new cutting unit into the slot and push the unit
back onto the appliance (‘click’) (Fig. 11).

Environment

D Do not throw the appliance away with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this you will help to preserve the
environment (Fig. 14).

The built-in rechargeable battery contains substances that may pollute

the environment. Always remove the battery before discarding the

appliance or handing it in at an official collection point. Dispose of the
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battery at an official collection point for batteries. If you have trouble
removing the battery, you can also take the appliance to a Philips service
centre, which will remove the battery for you and will dispose of it in an
environmentally safe way.

Disposal of the battery

Only remove the battery if it is completely empty.

Disconnect the appliance from the mains and let the appliance run
until the motor stops.

Push the middle part of the cutting unit upwards with your thumb
until it opens and then pull it off the appliance (Fig. 10).
Be careful that the cutting unit does not fall to the floor.

Remove the upper housing part from the inner part of the
appliance by means of a screwdriver (Fig. 15).

Separate the lower housing part from the appliance (Fig. 16).

Remove the result indicator from the appliance (Fig. 17).

A Remove the battery by prying it out of the appliance (Fig. 18).

Cut the wires and dispose of the battery in an environmentally safe
way.

Do not connect the appliance to the mains again after it has been
opened.

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips
website at www.philips.com or contact the Philips Customer Care
Centre in your country (you find its phone number in the worldwide
guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in your country,
go to your local Philips dealer or contact the Service Department of
Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.
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YBaXKaeMM KAMEHTH, Beue HampaBuxTe cBos BepeH n3bop! Hoeata
MallMHKa 3a noacTpureaHe Philips super-easy ce Haraxkaa rno KoHTypa Ha
rAaBaTa M Taka HelHaTa ynoTpeba HOCW AOMBAHUTEAHO YAODCTBO. 3a Mo-
MbAHOLIEHHO U MPUATHO M3MOA3BaHE Ha MallMHKaTa rpernopbysame
NPOYNTAHETO Ha cAeAHaTa MHGOPMALIMA.

O6w0 onucanue (pur. 1)

@ Tonam rpeben

©® Manbk rpeben

© MMpucraska 3a npeumsHo noapsseare (camo 3a QC5090)

@ [haseH noacTpureal enemeHT

@ IMab3rau BraoUBaHE/M3KAIOUBAHE
HaMKaTOp 3a pe3yATaTa (MOKasBa AbAKMHATA Ha KOCaTa CAEA
MOACTPWIBaHETO)
Kaiouanka Ha AbAKMHATA (3aKAIOYBA HACTPOMKATA 33 AbAKMHA Ha
KocaTa)

@ Yetka 3a nounceare

(1] Aasantep

O Kak Ha ypeaa

@ Howuum

@ Opuzsopcku rpeben

Ba>kHo

- [peak aa M3noa3BaTe ypeAa, MpoyeTeTe BHUMATEAHO TOBa
PBKOBOACTBO 3a EKCMAOATALWA W rO 3aMa3eTe 3a Crpaska B Obaellie.

- [pean pa cBbpXKETE Ypeaa KbM MPEXaTa, MPOBEpeTe AU
MOCOYEHOTO BbPXY YpeAa HarpeXeHune oTroBaps Ha HanpeXKeHNeTo
Ha MeCTHaTa eAEKTPUYECKA MPEKa.

- Coraea Ha NpeAOTBPATABAHE Ha 3AOMOAYKa, BUHATY 3aMeHsTe
MOBPEAEHMS aAAMTEP CaMO C OPUMMHAAEH TaKbB.

- BapanTepa nma TparchopmaTop. He oTpsssaiiTe aaanTepa, 3a Aa ro
3aMEHNTE C APYT LLEMNCEA, Thit KaTO TOBa HOCW OMAaCHOCT.

- To3u ypea He e npeaHasHayeH 3a NMoA3BaHe OT Xopa (BKAOUUTEAHO
AeLa) C HaMaAeHN GU3MUECKM YCELLi@HUS WA YMCTBEHU HEAB3W WA
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6€e3 onuT 1 MNO3HaHKA, aKo ca OCTaBeHK 6e3 HabAloaeHWe 1 He ca
MHCTPYKTVPaHM OT CTpaHa Ha OTroBapsilo 3a TAxHaTa 6e3onacHocT
AVILIE OTHOCHO HauMHa Ha M3MOA3BaHE Ha YPeA.

- HarnexaaniTe aeliaTa, 3a Ad HE Cvi UIPasT C ypeaa.

- [MaseTe ypeaa v apanTepa oT BAara (our. 2).

- WM3noassaiiTe, 3apexAaiiTe 1 CbxpaHsaBalTe ypeaa npu TeMrepaTtypa
mexay 15°C n 35°C.

- To3u ypea e MOAXOAALL 33 HarpexeHWe Ha MpexkaTa oT 220 ao 240
V.

- He u3noaseaiite nospeaeH aaanTep.

- He u3noassaiite ypeaa, ako HAKOS OT NPUCTaBKMTE € NnoBpeAeHa
MAM CYYNEHa, Thil KaTO TOBa MOXKE Ad MPUUMHIM HapaHsBaHe.

- MM3noAsBaiiTe camo BKAIOYEHMS B KOMMAEKTa aaanTep.

- He 3apexaaniTe ypeaa B YaHTa MAM KyTUA.

- Tosu ypea e NpeABMAEH CaMO 3a NMOACTPUIBaHE Ha MAaBUTE Ha XOPa.
He ro 13noA3BaifTe 3a KakBUTO U A € APYTU LIEAV.

- Hueo Ha wyma: Lc = 61 dB [A]

EAekTpoMarHnuTHu usabusanma (EMF)
Tosun ypea Philips e B cboTBeTCTBKE C BCUUKM CTaHARPTM MO OTHOLWEHME
Ha eAeKTPOMarHUTHUTE naabuBaHus (EMF). Ako ce ynoTpebsisa
MPaBMAHO 1 CbODOPA3HO HAMbTCTBUATA B PEKOBOACTBOTO, YPEABT €
6e30MaceH 3a WM3MOA3BaHE CMOPEA HAAMYHWUTE AOCEra HayuYHM GaKTw.

3apeaeTe ypeaa B npoabikerme Ha 8 vaca (NiCd akymyaaTop) mam
12 vaca (NiMh akymyAaTop), MpeAn Aa ro M3MOA3BaTE 3a MbPBK MbT.
HambAHO 3apeAeHUAT ypea Moxe Aa paboTu B aBTOHOMEH PEXIM

35 mMuHyTK (NICd akymyaaTtop) man 50 muHyTi (NiMh akymyaaTop).

He 3apexaaiiTe ypeaa B MpOAbAXKEHME Ha MoBeYe oT 24 vaca.

Korato ce 3apexAa, ypeAbT TpsibBa A2 GbAe U3KAIOHEH.
BkAloueTe Luenceaa 3a 3axpaHBaHe B ypeaa (¢ur. 3).

BKAloyeTe apanTepa B KOHTaKTa.
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D MHAMKATOPDBT e CBETHE, 32 A2 MOKAXKE, Ye YPEABT ce
3apexaa (¢our. 4).

MHAMKaTOPBT 3a 3apeXAaHe HsIMa AQ M3racHe MAM NMPOMEHM LiBeTa CH,
KOraTo YPeAbT € HaMbAHO 3apeAEH.

OnTuMM3MpaHe Ha XXKMBOTa Ha 6aTepusTa.

Chea KaTo ypeAbT e 3apeAeH 3a MpbB MbT, He O 3aPEXAANTE MEXAY

ceaHcnTe Ha paboTa. [IpoabAKaBaiiTe Aa ro MoA3BaTe U ro 3apexaanTe

camo KoraTto baTepusiTa e (MoYTH) U3TOLLEHa.

- /ABa MbTW rOAMWHO M3TOLLABaNTe baTepusTa AOKPaK, KaTo OCTaBUTE
MOTOpa Ad paboTh, AOKaTO Cripe.

- He ocTassitTe Kabera NOCTOAHHO BKAIOUEH B KOHTaKTa.

- AKO YPeAbT AbATO BpeMe He e OMA M3MOA3BaH, TPS0Ba Aa Cce 3apeau
B npoabakeHre Ha 8 yaca (NiCd akymyaaTop) nam 12 vaca (NiMh
aKyMyAaTop).

nOACTerBaHe CbC 3aXpaHBaHe OT MpéXaTa

He paboTeTe ¢ ypeaa cbc 3axpaHBaHe OT MpeKaTa MpU HarmbAHO
3apeAeHa batepus.

D 3apaboTa c ypeaa npu 3axpaHBaHe OT MpexaTa: U3KAloUeTe
MalUMHKaTa, BKAIOYETE 5l B KOHTaKTa M U34aKaNTe HAKOAKO CEKYHAM,
NpeAM Aa sl BKAIOUMTE.

U3noAsBaHe Ha ypeapa

MoacTpureaHe c npucraBKaTa rpebeH

D AbAXKMHATA Ha KOCATa CAEA MOACTPUrBaHe € YKa3aHa B MUAUMETPU
Ha MHAMKaTopa 3a pesyATaTa (¢ur. 5).

D AbAXKMHATa Ha KOCaTa CAeA MOACTPUrBaHe MOXKEe A2 Ce BUAM CaMo
aKo e MoCTaBeH eAMH OT rpebeHuTe. M3noAsBaiTe Maakus rpebeH
32 AbAXKMHA 3-21 MM 1 roaemus rpebeH 3a AbAXKMHA 23-41 Mm.

lMAb3HeTe npucTaBkaTa rpebeH BbB BOAELLMTE XKXAebOBE Ha ypeaa
(Ao wpakBaHe) (¢ur. 6).
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CbbroaaBaniTe pameHaTa Ha rpebeHa Aa ca MpaByAHO HAMECTEHM BbB
BOAQUMTE OT ABETE CTPaHU.

Haraacete rpebeHa Ha )KeAaHaTa AbAXKMHA Ha KocaTa, KaTo
3aBbPTUTE KAKOYAAKaTa Ha AbAXKMHaTa (¢ur. 7).

MaAKUAT rpebeH MOACTPUMBa C AbAKMHA Ha KOocaTa 3 MM, 6 MM, 9 MM,

12 MM, 15 MM, 18 MM mnAK 21 MMm.

[oAeMUAT rpebeH MOACTPUIBa C AbAKMHA Ha KocaTa 24 MM, 27 MM,

30 MM, 33 MM, 36 MM, 39 MM 1AM 42 MM,

BkatloueTe ypeaa (¢ur. 8).

MoAe3Hu cbBeTH

- CbBeTBame BM Ad 3aMOYHETE C HACTPOMKATA 3a Hal-roAIMa AbAXKMHA
Ha KocaTa (roaam rpeber) 1 MoCTeNneHHO Aa HamaAsdBaTe
HacTpoWKaTa 3a AbAKMHA Ha KOCaTa, AOKaTO AOCTUrHETE KeAaHaTa
ABAKMHA.

- CoBeT: AKO BbpXYy rpebeHa ce e cbbpara MHOrO KOCa, CBaAeTe
MpWCTaBKaTa 1 U3AYXainTe WA U3TPpbCKalTe KocaTa oT rpebeHa.
[pW CBaAAHETO Ha rpebeHa HaCTPOMKaTa 33 AbAXKMHA Ha KocaTa He
ce NMPOMEHS.

- CobBeT: 3anmueTe c1 M36paHUTe HACTPOMKK 3a AbAXKMHA Ha KocaTa
npy 0GOPMsIHE Ha AaAeHa MPUYECK, 38 Ad M M3MOA3BATE 3a CrpaBKa
MPWY CAEABALLM NOACTPUIBaHMS,

MoacTpureaHe 6e3 npucraBkara rpe6eH

MoxeTe Aa M3MOA3BaTE MallMHKaTa 6e3 MPUcnocobAeHMETO rpebeH, 3a

Aa OYepTaeTe AVHMATA Ha BpaTa U 0b6AACTTa OKOAO YLIMTE.

D Csanaerte npucTaBkaTa rpebeH ¢ usabprisaHe ot ypeaa (dur. 9).

HuKora He AbpraiiTe rbBKasaTa ropHa YacT Ha rpebeHa. BuHarm

AbPraiiTe 3a AOAHaTa YacT.

D lMpucraskaTa rpebeH MOAAbP3Ka MOACTPUIBALLUA EAEMEHT Ha
OMpEeAEAEHO PasCcTOsIHWUE OT rAaBaTa BU. TOBa 03Ha4aBa, Ye ako
U3MOA3BaTe MalLMHKATA 32 MOACTPUrBaHe 6e3 NMpMUcTaBKaTa, KocaTa
BM e 6bAe MNOACTPUraHa MHOrO 6AM30 AO KoXKaTa.

D 3a npeuusHo opopMsiHe Ha KOHTYpMU:
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M3byTainTe Harope ¢ naAeL, CpeAHaTa YacT Ha MOACTPUrBaLLUSA
6AOK TaKa, Ye A2 Ce OTBOPW, U o u3BaAeTe oT ypeaa (¢ur. 10).
BHuMaBaiiTe MOACTPUrBALMAT BAOK AQ HE MAAHE Ha MOAR.

HamecTeTe usaaTuHaTa Ha NpUcTaBKaTta 3a GUHO MOACTPUrBaHe B
*Aeba 1 HaTucHeTe 6AoKa obpaTHO B ypeaa (A0
wpakeaHe) (¢ur. 11).

YucreHe

[NouncTBanTe ypeaa CAeA BCAKO MOA3BaHE.

He n3noassaiTe abpasmMBHU UAM CTbPXKELLM MUELLM MPEenapaTu, HUTO
TEYHOCTU OT POAQ Ha CMUPT, METPOAHM MPOAYKTU MAM ALLETOH 3a
MoYMCTBaHe Ha ypeAa.

ypeA’bT N aAarTeEPBLT MOraT Aad C€ NoYUCTBAT CaMO C MNPUAOXKEHATA
YeTKa.

I'IpeAM 3arno4BaHe Ha NO4YUCTBAHETO YpPEeAbT Tpﬂ6Ba Ad € USKAIOYEH
U WENCEADLT - U3BAAEH OT KOHTAKTA.

CsaneTe npucTaBkaTa rpebeH ¢ U3abpriBaHe oT ypeaa (¢ur. 9).

M3byTaiiTe Harope c MaAeL, CpeAHaTa 4YacT Ha MOACTPUrBaLLMs
6AOK TaKa, Ye A2 Ce OTBOPW, U ro u3BaaeTe oT ypeaa (¢umr. 10).
BHMMaBalrTe NOACTPUIBALLMAT BAOK Ad HE MAAHE Ha MoAa.

MouncTBanTe NOACTPUrBaLLMS BAOK C MPUAOIXKEHATA
yeTka (¢ur. 12).

MouncTBanTe U BLTPELLIHOCTTA HA YPeAa C MPUAONKEHATA
yeTka (dur. 13).

A HamecTeTe MsaaTMHaTa Ha MOACTPUIBaLLMSA BAOK B >xAeba U
HaTucHeTe 6AOKa o6paTHO B ypeaa (A0 wpaksaHe) (¢umr. 11).
YpeAbT He ce Hy)Kaae OT CMasBaHe.

PesepBHa yacTt

I13HOCeH 1AM NoBpeAeH MOACTPUrBaLLL BAOK Aa Ce 3aMeHA caMo C
OpUriHaneH NoACTpurBaLl 6aoK Ha Philips.
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D UsbyTaiTe Harope c naAew, CpeAHaTa YacT Ha MOACTPUIBALLMA
6AOK TaKa, Ye A2 Ce OTBOPW, U o u3BaAeTe oT ypeaa (¢ur. 10).

BH1MaBalTe MOACTPUrBaLLMAT BAOK Ad HE MAAHE Ha MOAQ.

D HamecTteTe uspaTMHaTa Ha MOACTpUrBalLMA BAOK B Aeba U
HaTucHeTe BAOKa o6paTHO B ypeAa (Ao wipaksaHe) (¢pur. 11).

Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpepa

D Chea Kpas Ha CPOKa Ha eKCMAOATaLMs Ha YPEAR HE MO U3XBbpAAITE
3aeAHO C HOPMaAHUTE BUTOBM OTMAABLM, A O MPEAANTE B
oduLMaAeH MyHKT 32 CbOMpaHe, KbAETO A2 Bbae peLMKAnpaH. o
TO3M Ha4YMH BMe MoMmaraTe 3a OMa3BaHETO Ha OKOAHaTa
cpeaa (dpur. 14).

BrpaseHaTa akymyAaTOpHa baTepus Cbabpra BELIECTBA, KOMTO

3aMbpCABAT OKOAHATa cpeAa. BuHarn nssaxaaiTe 6aTepuaTa, npean Aa

M3XBBPAUTE YPEAA WA AQ FO NPEAAAETE B OPULIMAAEH MYHKT 3a

cbbOupaHe. VI3xebpasaiTe baTepusaTa B OPuLMaAeH MYHKT 3a CbOvpaHe Ha

6aTepuu. AKO 1MmaTe NPobAEMY MpH KM3BKAAHE Ha baTepusaTa, MOXeTe

CBLIO Ad 3aHeceTe ypeaa B cepsu3eH LieHTbp Ha Philips, kbaeTo Lie

M3BAAAT DaTepusTa v Lie A M3XBBbPAST MO HauWH, OMa3Ball, OKOAHATa

cpesa.

UsxBbpAAHe Ha GaTepuaTa

MaaamAaHTe 6aTepm|Ta CaMO aKO € HalNnbAHO U3TOLUEHA.

M3BaaeTe LuernceAa oT KOHTAaKTa M OCTaBeTe ypeaa Aa paboTi,
AOKaTO MOTOPBT Cripe.

M3byTaiTe Harope c MaAeL, CpeAHaTa 4YacT Ha MOACTPUrBaLLMs
6AOK TaKa, Ye A2 Ce OTBOPW, U ro u3BaaeTe oT ypeaa (¢ur. 10).
BHMMaBalTe NOACTPUMBALLMAT BAOK Ad HE MAAHE Ha MoAR.

CeaAeTe ropHara 4acT Ha KOpIyca OT BbTPELUHATA 4YacT Ha ypeAa C
romoluTa Ha oTBepTKa (¢pur. 15).

OTaeAeTe AOAHATa HacT Ha Kopryca oT ypeaa (¢ur. 16).
CsaaeTe MHAMKATOpa 32 pe3yATarta oT ypeaa (dur. 17).
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A U3BaseTe akymyaaTopHaTa 6aTepusi OT OTAEAEHMETO i1 B
ypeaa (¢ur. 18).

OTPe)KeTe NMPOBOAHULIUTE U U3IXBBPAETE 6aTePM}'-ITa Mo Ha4uH,
NOAXOASLL, 32 ONAa3BaHETO Ha OKOAHaTa CpeAa.

He cBbp3BaiiTe ypeaa KbM MpexKaTa, KOraTo € OTBOpEH.

FapaHuuA U cepBU3HO 06CAY)KBaHe

AKO ce HyxaaeTe OT MHPOPMaLIMA MAW 1MaTe NpobAem, noceTeTe
VIHTepHeT canTa Ha Philips Ha aapec www.philips.com mnan ce obbpHeTe
KbM LleHTbpa 3a 0bcayrBaHe Ha kaveHTw Ha Philips BbB BalaTa cTpaHa
(TeredOHHMS My HOMEP MOXeTe Aa HaMEPKTE B MeXAyHapoAHaTa
rapaHLMOHHa KapTa). AKO BbB BalllaTa CTpaHa HamMa LleHTbp 3a
OBCAY»KBaHE Ha KAMEHTU, OObpPHETE Ce KbM MECTHUA TbProBeL, Ha YpeAu
Ha Philips nan ce cebpkeTe ¢ OTAEAA 32 CEPBM3HO OBCAYKBaHe Ha
6uToBM ypean Ha Philips [Service Department of Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV].




II

Vézeny zdkazniku, zvolil Jste spravne‘Vas novy pristroj Phlllps Hair Cllpper
se prizplUsobf povrchu vasi hlavy a zajistl vdm tak perfektni Upravu Ucesu.
Aby vdm pristroj pro stithdni viasd slouzil co nejdéle, vénujte pozornost
ndsledujicim informacim.

Vseobecny popis (Obr. 1)

Maly hreben

Presny zastrihovac (pouze model QC5090)
Hlavn( strihaci prvek

Posuvny spinac/vypinac

Indikdtor vysledkd (ukazuje délku viasd po strihani)
© Zimek délky (uzamkne nastaveni délky vias)
Cisticl kartac

O Adaptér

Pristrojovd zastrcka

Nuzky

Stylingovy hrieben

- Pred pouzitim prfistroje si dikladné prectéte tuto uzZivatelskou
prirucku a uschovejte ji pro budouci pouziti.

Drive nez pristroj pripojite do sfté zkontrolujte, zda napéti uvedené
na pfistroji souhlasi s napétim v mistnf elektrické siti.

Pokud byl poskozen adaptér, musi byt vzdy nahrazen origindlnim
typem, abyste preedesli moznému nebezpedi.

Adaptér obsahuje transformator: Proto tento adaptér nikdy
nenahrazujte jinou zastr¢kou. Mohlo by tak dojit k nebezpecné situaci.
- Osoby (veetné déti) s omezenymi fyzickymi a dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalostl by nemély s pristrojem
manipulovat pokud nebyly o pouzivan( pristroje pFedem instruovdny
nebo nejsou pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.
Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

Pristroj i adaptér udrzujte vzdy v suchu (Obr. 2).

6 [nImIclo]w)
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- Pristroj pouzivejte, nabijejte a uchovavejte pri teploté mezi 15 °C a
35°C.

- Pristroj Ize pripojit do sité o napétl v rozmezi 220 az 240'V.

- Nepouzivejte poskozeny sitovy adaptér.

- Pristroj nepouzivejte, pokud je nékteré z jeho prislusenstvi poskozeno,
aby nedoslo ke zranént.

- Pouzivejte pouze dodany sitovy adaptén

- Nenabijejte pristroj v pouzdru nebo kazeté.

- Pistroj je vhodny vyhradné pro strthdnf lidskych viasd. Nepouzivejte
ho k jinym Uceldm.

- Hiadina hluku: Lc = 61 dB [A]
Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj spolecnosti Philips odpovidd viem normdm tykajicim se

elektromagnetickych polf (EMP). Pokud je spravné pouzivdn v souladu

s pokyny uvedenymi v této uzivatelské prirucce, je jeho pouzitf podle

dosud dostupnych védeckych poznatkd bezpecné.

Pred prvnim pouzitim pristroj nabijejte 8 hodin (NiCd baterie) nebo 12
hodin (NiMh baterie).

S plné nabitym akumuldtorem vydrzi pristroj v provozu az 35 minut
(NiCd baterie) nebo az 50 minut (NiMh baterie).

Nenabijejte akumulator déle nez 24 hodin.

Dbejte na to, aby byl pristroj béhem nabijeni akumulatoru ve
Vypnutém stavu.

Zasufite zastréku sitového pFivodu do pFistroje (Obr. 3).
Adaptér zapojte do sit'ové zasuvky.
D Kontrolka indikuje nabijeni akumulatoru pristroje (Obr. 4).

Kontrolka nabijeni po iplném nabiti pristroje nezhasne ani nezméni
barvu.
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Zajisténi dlouhé Zivotnosti akumulatoru

Kdyz je akumuldtor pfistroje pIné nabit, nedobijejte ho po kazdém pouZitf.

Pouzivejte pristroj déle a akumuldtor dobijte az kdyz je (témér) vybity.

- Dvakrdt ro¢né nechte akumuldtor pristroje zcela vybit tak, ze
ponechdte motorek v chodu tak dlouho, az se zcela zastavi.

- Pristroj nenechdvejte trvale pripojeny do sité.

- Pokud pristroj dlouhou dobu nepouzivdte, je pak vhodné akumuldtor
nabijet po dobu 8 hodin (NiCd baterie) nebo 12 hodin (NiMh
baterie).

Provoz ze sité

Nedoporucujeme pristroj provozovat ze sité, pokud je akumulator plné
nabit.

D Poutziti pristroje pripojeného adaptérem do sité: Pristroj vypnéte.
Pak pripojte adaptér do sité a vyckejte nékolik sekund nez pristroj
zapnete.

Pouziti pFistroje

Strihani s hFebenovym nastavcem

D Délka vlasl po strihu je naznacena v milimetrech na indikatoru
vysledkd (Obr. 5).

D Délka vlast po stfihu je zobrazena pouze pokud je pFipojen jeden
z hfebenu. Pro délku od 3 mm do 21 mm pouzijte maly hreben a
pro délku od 23 mm do 41 mm pouzijte velky hreben.

Hrebenovy nastavec nasunte do vodicich drazek pristroje (ozve se
zaklapnuti) (Obr. 6).

Presvédcte se, Ze se raménka hrebenového ndstavce spravné zasunula do

drazek na obou stranach.

Nastavte heben na pozadovanou délku vlasii otacenim zamku
délky (Obr. 7).

Maly hreben zastfihne viasy na délku 3 mm, 6 mm, 9 mm, 12 mm, 15 mm,

18 mm nebo 21 mm.
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Velky hreben zastrihne vlasy na délku 24 mm, 27 mm, 30 mm, 33 mm,
36 mm, 39 mm nebo 42 mm.

Zapnéte pristroj (Obr. 8).

Praktické rady

- Doporucujeme zacft stithani s nejvyssim nastavenim na velky hreben a
pak nastaveni pomalu snizovat, az docilite pozadovanou délku viasd.

- Pokud se v hfebenu nahromadf vétsi mnoZzstvi vlasd, hrebenovy
nastavec sejméte a vytrepte nebo vyfoukejte vlasy z hi'ebenu. Sejmutf
hrebenového ndstavce nezméni vybrané nastaven.

- Poznamenejte si zvolené nastaveni pro urcity styl dcesu, abyste ho
pristé nemuseli zdlouhavé vyhleddvat.

Strihani bez hfebenového nastavce:

Zastrihovac |ze pouzivat rovnéz bez hrebenového néstavce k zarovnanf

linie na krku a v oblasti kolem usf.

D Sejméte hrebenovy nastavec stazenim z pristroje (Obr. 9).

Nikdy netahejte za flexibilni hlavu hrebenového nastavce.Vzdy tahejte za

jeho dolnf &ast.

D Hrebenovy nastavec udrzuje stfihaci jednotku v nastavené
vzdalenosti od hlavy. To znameng, Ze pokud nastavec nepouzijete,
budou vlasy strihany tésné u pokozky hlavy.

D Pro vytvoreni presné kontury a Gpravu uéesu:

Zatlacte stfedni cast stfihaci jednotky palcem smérem nahoru az se
otevre a pak ji stahnéte z pristroje (Obr. 10).
Dbejte na to, aby vdm strthaci jednotka nespadla na zem.

Umistéte vystupek na stithaci jednotce do zafezu a zatlacte ji zpét
do pristroje (ozve se zaklapnuti) (Obr. 11).

Pristroj vycistéte po kazdém pourziti.

K &isténi nepouzivejte zadné abrazivni Cistici prostredky a chemikalie,
napr. lih, benzin nebo aceton.

Pristroj a adaptér smite Cistit pouze prilozenym kartdckem.
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Pfed kazdym cisténim se presvédcte, Ze je pristroj vypnut a
odpojen od sité.

Sejméte hrebenovy nastavec stazenim z pristroje (Obr. 9).

Zatlacte stredni ¢ast strihaci jednotky palcem smérem nahoru az se
otevre a pak ji stahnéte z pristroje (Obr. 10).
Dbejte na to, aby vdm strihaci jednotka nespadla na zem.

Stiihaci jednotku vycistéte kartackem, ktery je
v prislusenstvi (Obr. 12).

Kartackem vycistéte také vnitiek pristroje (Obr. 13).

A Umistéte vystupek na stfihaci jednotce do zafezu a zatlalte ji zpét
do pristroje (ozve se zaklapnuti) (Obr. 11).
Pristroj nenf tfeba ni¢im mazat.

Opotrebend nebo poskozena stithacl jednotka smi byt nahrazena jen

origindlnim nadhradnim dilem Philips.

D Zatlacte stredni ¢ast strihaci jednotky palcem smérem nahoru az se
otevre a pak ji stahnéte z pristroje (Obr. 10).

Dbejte na to, aby vdm strihaci jednotka nespadla na zem.

D Umistéte vystupek na nové strihaci jednotce do zafezu a zatlacte ji
zpét do pristroje (ozve se zaklapnuti) (Obr. 11).

Ochrana zZivotniho prostredi

D Az pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komunalniho
odpadu, ale odevzdejte jej do sbérny uréené pro recyklaci. Chranite
tim Zivotni prostiedi (Obr. 14).

Vestavény akumuldtor obsahuje latky, které mohou Skodit Zivotnimu

prostredi. Pred vyhozenim pristroje nebo odevzddnim na oficidlnim

sbérném misté z néj vzdy vyjméte akumuldtor. Akumuldtor odevzdejte na
oficidlnim sbérném misté pro akumuldtory. Nedari-li se vdm akumuldtor
vyjmout, mizete pristroj zanést do servisniho strediska spolecnosti Philips,
kde akumuldtor vyjmou a zajistf jeho bezpecnou likvidaci.
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Likvidace akumulatoru

Akumulatory vyjméte jen kdyz jsou ve zcela vybitém stavu.

Odpoijte pristroj od sité a nechte motorek v chodu dokud se sam
nezastavi.

Zatlacte stredni cast strihaci jednotky palcem smérem nahoru az se
otevre a pak ji stahnéte z pristroje (Obr. 10).

Dbejte na to, aby vdm strthaci jednotka nespadla na zem.

Odstrante horni ¢ast krytu z vnitfni asti pristroje za pomoci
Sroubovaku (Obr. 15).

Oddélte spodni cast krytu od pristroje (Obr. 16).
Odstrante z pristroje indikator vysledku (Obr. 17).

A Baterii odstraiite z pfistroje vypacenim (Obr. 18).
Prestrihnéte vodice a zajistéte bezpecnou likvidaci baterie.

Po otevreni pristroje ho jiz nesmite pripojit do sité.

Zaruka a servis

Pokud byste méli jakykoli problém nebo byste potrebovali néjakou
informaci, navstivte webovou stranku spolecnosti Philips www.philips.com
nebo kontaktujte Stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve své
zemi (telefonni Cislo strediska najdete v letdcku s celosvétovou zdrukou).
Pokud se ve vasi zemi Stredisko péce o zakazniky nenachdzi, mizete
kontaktovat mistniho dodavatele vyrobkd Philips nebo oddéleni Service
Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.




Sissejuhatus

Lugupeetud kasutajal Olete teinud dige valiku! Uut tiupi lihtne
juukseldikur kohandub pea piijoontega ja seda on mugav kasutada.
Juuksel&ikuri kasutamise nautimiseks soovitame lugeda alljdrgnevat
informatsiooni.

Uldine kirjeldus (Jn 1)

O Suur juhtkamm

® Viike juhtkamm

© Tippispiirel (ainutt mudelil QC5090)

© Pohiline I5iketera

@ Sisse/vilia liugliliti

@ Juuksepikkuse niidik (naitab juuste pikkust parast I5ikust)

© Pikkuse lukusti (lukustab juuste pikkuse seade)
Puhastusharjake

O Adapter

O Scadme pistik

Q Kaarid

® Soengukamm

Tahelepanu

- Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit ja hoidke
see edaspidiseks alles.

- Enne seadme Uhendamist kontrollige, kas seadmele margitud
toitepinge vastab kohaliku vooluvérgu pingele.

- Kui adapter on vigastatud, vahetage see alati ainult originaalmudeli
vastu, valtimaks ohtlikke olukordi.

- Adapteris on voolumuundur. Arge I5igake adapterit 4ra selle
asendamiseks mdne teise pistikuga. See v3ib pohjustada ohtlikke
olukordi.

- Seda seadet ei tohiks fuusiliste puuetega ja vaimuhdiretega isikud
(kaasa arvatud lapsed) nii kogemuste kui ka teadmiste puudumise
t6ttu seni kasutada, kuni nende ohutuse eest vastutav isik neid ei valva
vOi pole seadme kasutamise kohta juhiseid andnud.

- Jalgige, et lapsed ei saaks seadmega médngida.
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- Hoidke seade ja adapter kuivana (Jn 2).

- Kasutage, laadige ja hoidke seadet temperatuurivahemikus 15 °C kuni
35°C.

- Seade on kasutatav elektrivorgus pingega 220 kuni 240 volti.

- Arge kasutage rikutud adapterit.

- Arge kasutage seadet, kui moni otsikutest on rikutud vai katki, sest
see vOib pShjustada vigastusi.

- Kasutage ainult kaasasolevat adapterit.

- Arge laadige kotis- v&i vutlarisolevat seadet.

- Seade on ette nahtud ainult inimese juuste Idikamiseks. Arge kasutage
seadet muuks otstarbeks.

- Muratase: Lc = 61 dB [A]

Elektromagnetilised viljad (EMF)
See Philipsi seade vastab kdikidele elektromagnetilisi vdlju (EMF)
késitlevaile standardeile. Kui seadet kisitsetakse digesti ja kdesolevale
kasutusjuhendile vastavalt, on seadet tdnapdeval kasutatavate teaduslike
teooriate jargi ohutu kasutada.

Enne esmakasutamist laadige seadet 8 tundi (NiCd-aku) v&i 12 tundi
(NiMh-aku).

Téiesti laetud seade vaib ilma juhtmeta reziimis tootada kuni 35 min
(NiCd-aku) v6i 50 min (NiMh-aku).

Arge laadige akut iile 24 tunni.

Enne aku laadimist kontrollige, kas seade on vilja liilitatud.
Uhendage toitejuhtme seadmepistik seadme pistikupesaga (Jn 3).

Sisestage adapter seina pistikupessa.
D Laadimise margutuli siittib ja niitab, et seadet laetakse (Jn 4).

Laadimise margutuli ei kustu ega muuda varvust, kui seade on tais
laetud.
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Akude to6ea pikendamine

Pdrast seadme esmast laadimist drge laadige seda juukseldikamise ajal..

Jatkake seadme kasutamist ja laadige akut alles siis, kui see on (peaaegu)

tdhi.

- Laske aku kaks korda aastas tdiesti tlihjaks minna, lastes mootoril
t6Gtada, kuni see peatub.

- Arge hoidke pistikut pidevalt seinakontaktis.

- Kui seadet pole pikema aja jooksul kasutatud, siis peab seda uuesti
laadima kas 8 tundi (NiCd-aku) voi 12 tundi (NiMh-aku).

JuukselGikuri kasutamine vorgutoitel

Arge kasutage vérgutoidet, kui juukseldikur on tiislaetud akuga.

D Voérgutoitega juukseldikuri kasutamine: liilitage juukseldikur vilja,
lilitage see elektrivorku, kuid enne sisseliilitamist oodake moni
sekund .

Seadme kasutamine

Juhtkammiga I6ikamine

D Juuste pikkust pdrast I&ikust mm nditab tulemuse naidik (Jn 5).

D Juuste pikkus parast I&ikust on nahtav ainult siis, kui ks kammidest
on kiilge pandud. Kasutage vaikest kammi pikkuste 3-21 mm ja
suurt kammi pikkuste 23-41 mm jaoks.

Libistage juhtkammi dared seadme soontesse kuni kuulete
kiopsatust (Jn 6).

Kontrollige, et kammi mdlemad ddred oleksid tdpselt likatud mdlemal

kiljel asuvatesse juhtsoontesse.

Poorates pikkuse lukustit, seadistage kamm soovitud juuste
pikkuseni (Jn 7).

Viikese kammi abil I8ikate juuksed 3 mm, 6 mm, 9 mm, 12 mm, 15 mm,

18 mm voi 21 mm pikkuseks.

Suure kammi abil IGikate juuksed 24 mm, 27 mm, 30 mm, 33 mm, 36 mm,

39 mm voi 42 mm pikkuseks.
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Liilitage seade sisse (Jn 8).

Napunditeid

- Soovitame |8ikust alustada kdrgemast seadistusest (suur kamm) ja
vdhendada juukse pikkust jarkjargult, kuni saavutate soovitava
juuksepikkuse.

- Kui kammi on kogunenud suur hulk juukseid, eemaldage juhtkamm ja
puhuge ja/voi raputage juuksed kammist vdlja. Juhtkammi
eemaldamine ei muuda valitud juuksepikkuse seadistust.

- Kirjutage tles mingi kindla soengu tegemise juuksepikkus, et tulevikus
sama soengu tegemiseks oleks ndpundide olemas.

Loikamine ilma juhtkammita

llma juhtkammita 18ikurit v3ib kasutada kukla- ja kérvade piirjoone

tegemiseks.

D Juhtkammi eemaldamiseks tdmmake see seadme kiiljest dra (Jn 9).

Arge kunagi tdmmake juhtkammi painduvast otsast. Témmake alati

alumisest osast.

D Juhtkamm hoiab I6ikurit kindlas kauguses teie peast. See tihendab,
et kui kasutate I6ikurit ilma juhtkammita, IGigatakse juuksed liiga
naha lahedalt.

D Tippispiiramiseks ja viimistlemiseks:

Tougake poidlaga I6ikepea keskosa Ulespoole, kuni see avaneb ja
tommake I6ikepea seadmest vilja (Jn 10).
Olge ettevaatlik, et |6ikepea ei kukuks pdrandale.

Suruge tappispiireli kapp seadme siivendisse, ning liikake 6ikepea
oma kohale tagasi (Jn 11).

Puhastage seadet pdrast iga kasutamist.

Arge puhastage juukseldikurit abrasiivsete puhastusvahendite ega
lahustitega (alkohol, atsetoon, bensiin jne).

Seadet ja adapterit v3ib puhastada ainult kaasasoleva harjaga.
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Enne puhastamist liilitage seade vilja ning eemaldage v&rgupistik
pistikupesast.

Juhtkammi eemaldamiseks tommake see seadme kiiljest dara (Jn 9).

Tougake poidlaga |6ikepea keskosa tilespoole, kuni see avaneb ja
tommake I6ikepea seadmest vilja (Jn 10).
Olge ettevaatlik, et I6ikepea ei kukuks pdrandale.

Laikepea puhastamiseks kasutage komplektisolevat harja (Jn 12).

Ka seadme sisemuse puhastamiseks kasutage komplektisolevat
harja (Jn 13).

A Suruge I6ikepea kipp seadme siivendisse ning liikake 16ikepea oma
kohale tagasi, kuni kuulete klikkivat heli. Jn 11).
Seade ei vaja mingit madrimist.

Asendamine

Vigastatud voi kulunud I5ikepea asendage ainult Philipsi

originaalldikepeaga.

D Tougake poidlaga I6ikepea keskosa tilespoole, kuni see avaneb ja
tommake I6ikepea seadmest vilja (Jn 10).

Olge ettevaatlik, et I6ikepea ei kukuks pdrandale.

D Suruge uue I6ikepea kipp seadme siivendisse ning liikake 16ikepea
oma kohale tagasi, kuni kuulete klikkivat heli (Jn 11).

Keskkonnakaitse

D Kasutuskdlbmatut seadet ei tohi olmepriigi hulka visata. Seade tuleb
kaitlemiseks ametlikku kogumispunkti viia. See on vajalik keskkonna
saastmiseks (Jn 14).

Seadmesse sisseehitatud akus on keskkonnaohtlikke aineid. Enne seadme

utiliseerimist v&i kogumispunkti viimist tuleb akud sellest kindlasti

eemaldada. Akud tuleb viia vastavasse ametlikku kogumispunkti. Kui Te ei
oska akut ise eemaldada, viige pardel Philipsi teeninduskeskusse, kus aku
eemaldatakse ja keskkonda kahjustamata utiliseeritakse.
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Akude hdvitamine

Eemaldage seadmest vaid taiesti tiihi aku.

Eemaldage juukselSikur vooluvorgust ja laske sellel mootori
seiskumiseni tootada.

Tougake poidlaga I6ikepea keskosa lilespoole, kuni see avaneb ja
tommake I6ikepea seadmest vilja (Jn 10).
Olge ettevaatlik, et I6ikepea ei kukuks pSrandale.

Eraldage kruvikeeraja abil korpuse llemine osa seadme sisemuse
kiljest (Jn 15).

Eemaldage seadme kiiljest korpuse alumine pool (Jn 16).

Eemaldage tulemuse naidik seadme kiiljest (Jn 17).

A Vétke aku seadmest vilja (Jn 18).

Loigake juhtmed kiiljest 4ra ja visake aku keskkonnale ohutul viisil
minema.

Arge liilitage lahtivoetud seadet vooluvérku!

Garantii ja hooldus

Kui vajate infot v3i teil on moni probleem, killastage Philipsi veebisaiti
aadressil www.philips.com v&i v&tke Uhendust oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusega (telefoninumbri leiate garantiilehelt). Kui teie
riigis ei ole klienditeeninduskeskust, pddrduge kohaliku Philipsi toodete
edasimidja poole v&i v&tke Uhendust Philipsi Domestic Appliances and
Personal Care BV teenindusosakonnaga.




II

Stovani kupce, dobro ste odabrali! Va3 novi Philips aparat za $iganje
iznimno je jednostavan za uporabu i prilagodava se obliku glave
omogucujuci ugodno koristenje. Kako biste uzivali u koristenju aparata za
Sisanje, savjetujemo da procitate sliedece informacije.

Opdi opis (SI. 1)

Mali esalj

Precizni trimer (samo QC5090)

Glavni element za Sisanje

Klizni gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

Indikator rezultata Sisanja (oznacava duzinu kose nakon Sisanja)
Klju¢ postavke duzine (zaklju¢ava postavku duzine kose)
Cetka za Cidcenje

Adapter

Utika¢

Skare

Cetal za oblikovanje

Vazno

- Prije koriStenja aparata paZljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i
spremite ga za buduce potrebe.

Prije prikljucivanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon
naveden na aparatu naponu lokalne mreze.

- Ako je adapter ostecen, uvijek ga zamijenite originalnim kako biste
izbjegli potencijalno opasne situacije.

Adapter sadrzi transformator: Nikada ne zamjenjujte adapter nekim
drugim jer je to opasno.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucuju¢i djecu) sa smanjenim
fizickim ili mentalnim sposobnostima niti osobama koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna za njihovu
sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u koristenje aparata.

Malu djecu je potrebno nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.

- Pazite da aparat i adapter uvijek budu suhi (SI. 2).
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- Aparat koristite, punite i odlazite na temperaturi izmedu 15°C i 35°C.

- Ovom aparatu odgovara mrezni napon od 220 do 240V.

- Ne koristite osteceni adapter.

- Nemojte koristiti aparat ako je neki od nastavaka ostecen ili slomljen
jer to moZe uzrokovati ozljede.

- Koristite samo adapter isporucen s aparatom.

- Aparat nemojte puniti u torbici ili kaseti.

- Aparat je namijenjen isklju¢ivo Sisanju ljudske kose. Nemojte ga
koristiti za druge svrhe.

- Razina buke: Lc = 61 dB [A]

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se odnose
na elektromagnetska polja (EMF). Ako aparatom rukujete ispravno i u
skladu s uputama iz ovog priru¢nika, prema dosada dostupnim
znanstvenim dokazima on ¢e biti siguran za uporabu.

Punite aparat 8 sati (NiCd baterija) ili 12 sati (NiMh baterija) prije prve
uporabe.

Potpuno napunjen aparat moze raditi do 35 minuta bez prikljucivanja
kabela za napajanje (NiCd baterija) ili 50 minuta (NiMh baterija).

Ne punite aparat dulje od 24 sata.

Pazite da aparat bude iskljuéen tijekom punjenja.
Umetnite utikac u aparat (SI. 3).

Umetnite adapter u zidnu utiénicu.

D Kontrolna lampica ¢e se upaliti, Sto znaci da se aparat puni (SI. 4).
Indikator punjenja se ne gasi niti mijenja boju kad je aparat potpuno
napunjen.

Produzavanje vijeka trajanja baterije

Nakon prvog punjenja aparata nemojte nadopunjavati bateriju u razdoblju
izmedu dva SiSanja. Nastavite ga koristiti i punite ga samo kada je baterija
(gotovo) prazna.
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- Dva puta godisnje potpuno ispraznite bateriju pustaju¢i motor da radi
dok se ne zaustavi.

- Ne ostavljajte aparat stalno uklju¢en u zidnu uticnicu.

- Ako aparat nije koristen duze vrijeme, mora se puniti 8 sati (NiCd
baterija) ili 12 sati (NiMh baterija).

SiSanje aparatom priklju¢enim na mrezno napajanje

Nemoijte prikljucivati aparat na mrezno napajanje kada je baterija
potpuno napunjena.

D Za koristenje aparata za Sisanje priklju¢enog na mrezno napajanje:
iskljucite aparat za SiSanje, prikljudite ga na mrezno napajanje i
pric¢ekajte nekoliko sekundi prije no Sto ga ukljucite.

Koristenje aparata

SiSanje pomocu nastavka s cesljem

D Duzina kose nakon Si$anja oznacena je u milimetrima na indikatoru
rezultata Sisanja (SI. 5).

D Duzina kose nakon $iSanja moze se vidjeti samo kada je pricvrséen
jedan od cesljeva. Koristite mali cesalj za duzinu od 3-21 mm, a
veliki ¢esalj za duzinu od 23-41 mm.

Gurnite nastavak s cesljem u Zljebove na aparatu (‘klik’) (SI. 6).
Provjerite jesu li rucice nastavka sa cesliem ispravno smjestene u Zljebove
s obje strane.

Podesite cesalj na zeljenu duzinu kose okrecuci klju¢ za postavku
duzine (SI.7).

Mali ¢esalj Sisa kosu na duzinu od 3 mm, 6 mm, 9 mm, 12 mm, 15 mm,

18 mmiili 21 mm.

Veliki cesalj $isa kosu na duzinu od 24 mm, 27 mm, 30 mm, 33 mm,

36 mm, 39 mm ili 42 mm.

Ukljucite aparat (SI. 8).



34 HRVATSKI

Savjeti

- Savjetujemo vam da SiSanje zapocnete na najvisoj postavci (veliki
cesalj) i postupno smanjujete duzinu kose dok ne postignete Zeljenu
duZinu kose.

- Ako se u cedlju nakupilo puno kose, uklonite nastavak sa cesljem i
otpuhnite i/ili otresite kosu sa ceslja. Uklanjanje ceslja ne mijenja
postavku duzine kose.

- Zapidite postavke duZine kose koje ste odabrali za oblikovanje
odredene frizure kako biste ih mogli kasnije koristiti.

SiSanje bez nastavka sa cesljem:

Aparat za Sisanje mozete koristiti bez nastavka s cesljem za oblikovanje

linije kose uz vrat i podru¢ja oko usiju.

D Skinite ¢esalj povlacenjem s aparata (SI. 9).

Nikada ne povlacite savitljivi vrh ceslja. Uvijek povlacite donji dio.

D Nastavak sa éesljem odrzava odredenu udaljenost izmedu jedinice
za SiSanje i glave, Sto znaci da ce kosa biti osiSana vrlo blizu koze
ako se aparat koristi bez nastavka sa cesljem.

D Za precizno oblikovanje:

Palcem gurajte sredniji dio jedinice za rezanje prema gore sve dok
se ne otvori, a zatim ga povucite s aparata (SI. 10).
Pazite da jedinica za rezanje ne padne na pod.

Stavite jezicac jedinice za rezanje u utor i gurnite jedinicu natrag u
aparat (SI. 11).

Odistite aparat nakon svake uporabe.

Ne Cistite aparat abrazivnim sredstvima ili teku¢inama poput alkohola,
benzina ili acetona.

Aparat i adapter se mogu Cistiti samo isporuc¢enom cetkicom.

Prije Ci$¢enja aparat morate iskljuciti i izvaditi priklju¢ak za mrezno
napajanje.

Skinite cesalj povlacenjem s aparata (SI.9).



HRVATSKI 35

Palcem gurajte srednji dio jedinice za rezanje prema gore sve dok
se ne otvori, a zatim ga povucite s aparata (SI. 10).
Pazite da jedinica za rezanje ne padne na pod.

Jedinicu za rezanje odistite isporuéenom &etkicom (SI. 12).
Odistite i unutrasnjost aparata isporu¢enom cetkicom (SI. 13).

A Stavite jezicac jedinice za rezanje u utor i gurnite jedinicu natrag u
aparat (‘klik’) (SI. 11).
Aparat ne treba podmazivati.

Zamijena dijelova

Istrodena ili ostecena jedinica za rezanje moze se zamijeniti samo

originalnom Philips jedinicom za rezanje.

D Palcem gurajte sredniji dio jedinice za rezanje prema gore sve dok
se ne otvori, a zatim ga povucite s aparata (SI. 10).

Pazite da jedinica za rezanje ne padne na pod.

D Stavite jezicac nove jedinice za rezanje u utor i gurnite jedinicu
natrag u aparat (‘klik’) (SI. 11).

Zastita okolisa

D Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim
otpadom iz kucanstva nego ga odnesite u predvideno odlagaliSte na
recikliranje. Time cete pridonijeti ocuvanju okolisa (SI. 14).

Ugradena baterija s mogu¢nos¢u punjenja sadrzi tvari Stetne za okolis.

Uvijek izvadite bateriju prije odlaganja aparata u otpad ili sluzbeno mjesto

za sakupljanje otpada. Bateriju predajte na sluzbenom mjestu za odlaganje

baterija. Ako imate problema prilikom vadenja baterije, mozete odnijeti
aparat u ovlasteni Philips servisni centar, gdje ¢e izvaditi bateriju umjesto
vas i odloZziti je na ekoloski prihvatljivom odlagalistu.

Odlaganje baterija

Bateriju izvadite samo ako je potpuno prazna.

Iskljucite aparat iz napajanja i pustite ga da radi dok se motor ne
zaustavi.
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Palcem gurajte srednji dio jedinice za rezanje prema gore sve dok
se ne otvori, a zatim ga povucite s aparata (SI. 10).
Pazite da jedinica za rezanje ne padne na pod.

Odvoijite gornji dio kucista od unutarnjeg dijela aparata pomocu
odvijaca (SI. 15).

Odvojite donji dio kuéista od aparata (SI. 16).

Odvojite indikator rezultata od aparata (SI. 17).

A Izvadite bateriju tako da je podignete iz aparata (SI. 18).

Presijecite Zice i odlozite bateriju na ekoloski prihvatljivom
odlagalistu.

Nemojte prikljucivati aparat na mrezno napajanje nakon sto ga otvorite.

Jamstvo i servis

Ako vam je potrebna informacija ili imate problem, posjetite web-stranicu
www.philips.com ili se obratite Philips centru za korisnike u svojoj drzavi
(broj se nalazi u medunarodnom jamstvenom listu). Ako u vasoj drzavi ne
postoji centar za korisnike, obratite se lokalnom prodavacu Philips
proizvoda ili servisnom odjelu Philips Domestic Appliances and Personal
Care BV.




Bevezetés

Kedves Vasarld, koszonjik, hogy az Uj Philips Super Easy hajvagdt
valasztotta! A Philips Super Easy hajvagd koveti a fej korvonaldt, igy
haszndlata kényelmes. Kérjik olvassa el ezt az Utmutatdt, hogy a hajvagd
haszndlatdban 6romét lelje.

Altalanos leiras (abra 1)

Nagy fés

Kis fésd

Precizids védgdegység (csak a QC5090 késziilékhez)
F& vagdelem

Be- és kikapcsold

Hajhossz kijelz& (a hajvagas utani hajhosszt jelzi)
Hossz-zar (a hosszbedllitast zarolja)

Tiszt(td kefe

Adapter

KészUlék csatlakozd

Qllé

Hajformdzé fési

A késziilék elsé hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati

utasftasokat. Orizze meg az Gtmutatdt késébbi haszndlatra.

A készUlék csatlakoztatdsa el6tt ellendrizze, hogy a rajta feltintetett

fesziiltség egyezik-e a helyi haldzati feszlltséggel.

- Ha az adapter meghibdsodott, a kockdzatok elkeriilése érdekében
mindig eredeti tipusura cseréltesse ki.

- A hdldzati adapterben transzformdtor van. Ne végja le az adaptert a
vezetékrdl, és ne kdssén mdsik dugdt a vezetékre, mert ez veszélyes
lehet.

- Akészilék mikodtetésében jdratlan személyek, gyerekek, nem
beszdmithatd személyek feltigyelet nélkll soha ne haszndljdk a
készlléket.

- Vigydzzon, hogy a gyerekek ne jdtszanak a készllékkel.

- Tartsa a készliléket és a hdldzati adaptert szdrazon (dbra 2).

- I=]]-z{olmImlclofwl>]
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- Akésziléket 15 és 35 °C kdzdtti hémérsékleten haszndlja, toltse és
tdrolja.

- Ez akészilék 220-240V hdldzati fesziittségen haszndlhatd.

- Ne haszndljon meghibdsodott adaptert.

- Ne haszndlja a készlléket, ha valamelyik tartozéka meghibdsodott
vagy eltorétt, mert sérilést okozhat.

- Csak a mellékelt hdldzati adaptert haszndlja.

- Ne tdltse a készliléket hordtdskdban vagy tokban.

- Akésziilék csak emberi haj vagdsdra alkalmas. Ne haszndlja més célra.

- Zajszint:Lc = 61 dB [A]

Elektromagneses mezék (EMF)
Ez a Philips készilék megfelel az elektromdgneses mezdkre (EMF)
vonatkozé szabvényoknak. Amennyiben a haszndlati Utmutatdban
foglaltaknak megfeleléen lzemeltetik, a tudomdny mai dlldsa szerint a
készilék biztonsdgos.

Az elsé haszndlat elétt NiCd akkumuldtor esetén8 drdn 4t, NiMH
akkumuldtor esetén pedig 12 dran &t toltse a készlléket.

A teljesen feltoltott késziiléket vezeték nélkil NiCd akkumuldtor esetén
kb. 35 percig, NiMh akkumuldtor esetén pedig 50 percig haszndlhatja.

Ne toltse a késziiléket 24 oranal tovabb.

Gondoskodjon rola, hogy a késziilék toltéskor ki legyen kapcsolva.
Dugja be a késziilék csatlakozodugojat a késziilékbe (abra 3).

Dugja az adaptert a fali konnektorba.
D A késziilék toltését a toltésjelzd LED vilagitasa jelzi (abra 4).

A toltésjelzé LED nem alszik ki és nem valt szint a késziilék teljes
feltoltédésekor.

Az akkumulator élettartamanak optimalizalasa

Az elsé feltdltés utdn ne toltse Ujra a készlléket az egyes nyirdsok kozott.
Haszndlja a készlléket, amig (csaknem) teljesen le nem merll az
akkumuldtor, és csak ekkor toltse Ujra.
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- Evente két alkalommal meritse le teljesen az akkumuldtort Ugy, hogy a
készlléket addig jdratja, mig ledll.

- Ne hagyja a készlléket dllanddan a héldzatra csatlakoztatva.

- Hahosszu ideig nem haszndlta a készlléket, a feltditésnek NiCd
akkumuldtor esetén 8 dran at, NiMh akkumuldtor esetén 12 dran at
kell tartania.

Nyiras a halézatba kotott késziilékkel

Ne miikodtesse a késziiléket halézatrol, ha az akkumulator teljesen fel
van toltve.

D A hajvagd hasznalata halozati fesziiltségrél: kapcsolja ki a hajvagot,
csatlakoztassa a haldzatba, és par masodperc mulva kapcsolja be.

A késziilék hasznalata

Hajvagas fésiitartozékkal

D A beillitott hajhosszisag milliméterben olvashaté le a hajhossz
kijelzérél (abra 5).

D A beillitott hajhosszlsag csak akkor lathato, ha a fés(ik fel vannak
téve. 3-21 mm-es hajhosszhoz valassza a kis fésiit, 23-41 mm-es
hajhosszhoz pedig a nagyot.

Csusztassa a fésU tartozékot a késziilék vezetd barazdaiba
kattanasig (abra 6).

Ugyeljen, hogy a karok mindkét oldalon tékéletesen illeszkedjenek a

hornyokba.

A hajhossz-zar forgatasaval allitsa a fés(it a kivant
hajhosszhoz (abra 7).

A kis fésli lehetséges bedllftdsai: 3, 6,9,12, 15,18 vagy 21 mm.

A nagy fésl lehetséges bedllftdsai: 24, 27, 30, 33, 36, 39 vagy 42 mm.

Kapcsolja be a késziiléket (abra 8).
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Tippek:

- Ajénlatos a hajnyirdst a nagy fés(i legnagyobb bedllftdsan kezdeni, majd
kis Iépésekben csdkkenteni a hajhossz-bedllitast, amig a kivant
hosszdsdgot el nem éri.

- Ha mdr sok haj gylilt 6ssze a fésliben, vegye le a tartozékot, és fijja,
illetve rdzza ki bel6le a hajat. A fésl eltavolftdsaval a hajhossz-bedllitds
nem maodosul.

- Jegyezze fol az egyes frizurdkhoz hasznélt hajhossz-bedllitdsokat, mert
a jovébeni nyirdsok alkalmdval hasznat veheti.

Hajvagas fésiitartozék nélkiil

A fésiitartozék nélkili hajvagdst a nyakvonal és a ful korili terilet

konturozédsahoz alkalmazhatja.

D Huzza le a tartozék fés(t a késziilékrdl (abra 9).

Levételkor ne a fés(i hajlékony tetejét hizza, hanem mindig az alsé részét.

D A féslitartozék adott tavolsigra tartja a fejtdl a vagdegységet. Tehat
ha fés(itartozék nélkiil hasznalja a hajnyirét, az egészen a bér
kozelében nyirja majd a hajat.

D A precizids formazis és vagis:

Hiivelykujjaval nyomja felfelé a vagoegység kozépsé részét, mig ki
_nem nyilik, majd huzza ki a vagoegységet (abra 10).
Ugyeljen rd, nehogy leejtse a vdgdegységet.

Helyezze a precizids vagoegység nyelvét a résbe, és nyomja az
egységet vissza a késziilékre kattanasig (abra 11).

Minden haszndlat utdn tisztitsa meg a készlléket.

Ne hasznaljon dorzsold, strold vagy folyékony tisztitdszereket (pl.
alkoholt, benzint vagy acetont) a késziilék tisztitasahoz.

A késziilék és az adapter csak a mellékelt kefével tisztithatd.

Tisztitas el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a késziiléket kikapcsolta és
kihuzta a fali konnektorbdl.

Huzza le a tartozék fésiit a késziilékrdl (abra 9).



MAGYAR 41

Hiivelykujjaval nyomja felfelé a vigoegység kozépsé részét, mig ki
_nem nyilik, majd hizza ki a vigoegységet (abra 10).
Ugyeljen rd, nehogy leejtse a vagdegységet.

A vagbegységet a késziilékhez mellékelt kefével tisztitsa
meg (abra 12).

A mellékelt kefével tisztitsa meg a késziilékék belsejét is (abra 13).

A Helyezze a vagoegység nyelvét a résbe, és nyomja az egységet vissza
a késziilékre kattanasig (abra 11).
A készilék nem igényel olajozdst vagy zsirzast.

Csere

A kopott vagy sériilt vagdegységet kizdrdlag eredeti Philips vdgdegységgel

cserélje.

D Hiivelykujjaval nyomja felfelé a vigdegység kozépsd részét, mig ki
nem nyilik, majd huzza ki a vagbegységet (abra 10).

Ugyeljen ra, nehogy leejtse a végdegységet.

D Helyezze az Uj vigdegység nyelvét a résbe, és nyomja az egységet
vissza a késziilékre kattanasig (abra 11).

Kornyezetvédelem

D A leselejtezett késziilék szelektiv lakossagi hulladékként kezelendd.
Kérijiik, hivatalos tjrahasznosito gytjtéhelyen adja le, igy hozzajarul
a kornyezet védelméhez (abra 14).
A beépitett akkumuldtor kérnyezetszennyezd anyagokat tartalmaz. A
készlléket hivatalos gy(ijtéhelyen adja le, vagy leselejtezéskor tdvolitsa el
az akkumuldtort. Az akkumuldtort hivatalos akkumuldtor-gydjtéhelyen adja
le. Ha az akkumuldtor eltdvolitdsa gondot okozna, elviheti készlilékét
valamelyik Philips szervizbe is, ahol eltavolitjdk és kornyezetkimélé mddon
kiselejtezik az akkumuldtort.

Az akkumulator kiselejtezése

Csak a teljesen lemeriilt akkumulatort tavolitsa el.
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Huzza ki a késziilék halézati dugdjat a fali konnektorbdl, és hagyja
miikodni a késziiléket, mig le nem all.

Hiivelykujjaval nyomja felfelé a vagoegység kozépsé részét, mig ki

_nem nyilik, majd hizza ki a vigoegységet (abra 10).

Ugyeljen rd, nehogy leejtse a vdgdegységet.

Vegye le a felsd boritast a késziilék belsd részérél csavarhizé
segitségével (abra 15).

Vegye le az alsé részt a késziilékrdl (abra 16).
Vegye le a hajhossz kijelzét a késziilékrd| (dbra 17).
A Feszitse ki, majd emelje ki az akkumuldtort a késziilékbdl (abra 18).

Viagja el az akkumulator vezetékeit, majd kdrnyezetkimélé médon
selejtezze ki az akkumulatort.

A késziiléket nyitott allapotban ne csatlakoztassa a halozathoz.

Jotallas és szerviz

Ha informdcidra van sziksége, vagy ha valamilyen probléma merdilt fel,
ldtogasson el a Philips honlapjdra (www.philips.com), vagy forduljon az
adott orszdg Philips vevészolgédlatdhoz (a telefonszdmot megtaldlja a
vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha orszdgdban nem mukadik
vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi szaklzletéhez vagy a Philips
hdztartdsi kisgépek és szépségdpoldsi termékek Uzletdgdnak
vevészolgdlatdhoz.




KA3AKLLA 43

KaAIpAi TYTbIHYLbI, Ci3 ©Te Aypbic TaHAay »acaabiHbi3! CisaiH »aHa, eTe
eHIA OUAMNC Wall KbIpKaTbiH MalllHaHbI3, 6acbiHbI3ABIH KOobackiHa
KaABIMTaHbIM, KOAAAHYFa ©Te blHFaliAbl 60AbIN KeAeal. LLaw KpipkaTbiH
MaLLMHAHbBI3ABIH KOAAGHY PaxaTbiH Y3aKKa CO3fbiHbI3 Keace, 6i3 ci3re
acTbiHAQ BepiAreH akmapaTThl, IATUMATIEH OKYybIHbI3Fa KeHec bepemis.

»aanbl cunattama (Cyper 1)

YAKEH Tapak

KilwkeHe Tapak

Apame aanaik Kanwwbl (Tek kaHa QC5090 TypiHae FaHa)

Heri3ri KblpKaTblH 3AeMeHT

Kocy/ewipy bicbipmMachi

HaTuke KepceTKil (Lalll KeCiAreHHEH KeMiHTT Y3bIHABIKTbI KOpCeTeA)
¥3bIHABIKTbI OeKITY (Y3bIHABIK GaFAapAaMachiH OEKITIN TacTanAbl)
Ta3zananTbiH Tapak

AaanTtop

KypaAabIH TbiFbIHbI

Karuibinap

YATIAEMTIH TapaK

K¥pa/\AbI KOAAQHaP aAAbIHAA OCbl HYCKAYAbl MYKMSAT OKbIM LIaFbIHbI3,
opi boAallaKTa KoAAAHYFa CaKTan KOMbIHbI3.

Kypaaabl Kocap aAAbIHAR, KyPaAAa KOPCETIATEH BOAbTaX, MKEPriAIKTI
KamTamacbi3 €TIAETIH BOATaXKOEH COMKeC KeAETIHAIMH Tekcepin
AAbIHbI3.

Erep aaanTop 3aKkbiMaasFaH BOACa, KayinTi arFaal TyFbi3bac yiuiH,
OHbI TYMHYCKAABIK TYPIMEH FaHa aybICTbIPFaH »eH.

- AaanTopaa TpaHchopmep 6ap. AAanTOPAbLI KECIM aAbIn TacTar, OHbIH
OpHblHa H6acKa LuaHbILWKbI KoloFa 6oAMaliAbl, cebebi bya eTe KayinTi
YarAal TyFbi3aabl.

ByA KypaAMeH, erep ocbl KypPaaAbl KOAAAHY EHIHAE OAaPAbIH
KayincisairiHe »ayanTbl aAaMHaH HycKay aAraH DoAMaca Hemece OHbIH
KaAaFaAaybIMEH KOAAGHBIMN »aTraraH DOACa, PU3MKAABIK CE3IMTAAABIFbI
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TOMEH HEMECE aKblAbl KEM aAAMARP, HEMeCe BIAIMI MEH TXKIpUDEC
a3 apamaap (kac bananapAbl Aa KOCa) KOAAAHYbIHA DOAMANADI.

- KypaameH oiHamac yiuiH, 6ararapAbl KaAaraaaycbi3 KarAbipyFa
BoAMaAbI.

- Kypanrabl xkaHe apanTopabl keby cakTaHbi3 (CypeT 2).

- Kypanapl Tek 15°C xaHe 35°C TemnepaTypachl apaAbiFbiHAA FaHa
3apAATayFa, KOAAGHYFa XKaHe caKTayFa 00AaAbl.

- Bya kypan 220 aaH 240 BoAbTKa AeVHT TOK KyaTbIMEH »KYMbIC acait
bepeai.

- ChblHFaH aAanTOPABI KOAAGHYFa OOAMANABI.

- KypanabiH e3i Hemece OHbIH KOCbIMLLA BOALIEKTEPIHIH Bipeyi CbiHFaH
Hemece 3aKbIMAaAFaH BOACA, OHbIMEH KOAAAHYFa OOAMaNAbI, cebeOi
BYA »KapaKaTTaybl MyMKIH.

- Tek ocbifaH KocbiMLa GepiAreH aAanTopAbl FaHa KOAAGHBIHDI3.

- Kyparabl coMKeae HeMeCe KyHEPE3AIKTE 3apsaTayra DOAMANADI.

- ByA Kypan Tek aaaMHbIH LWaLlbIH KbIPKyFa FaHa apHaFaH. backa
MaKcaTreH BYA Kypaaabl KOAAaHYFa DOAMANADI.

- Ly aenreni:Lc = 61 dB [A]

DAeKTpOMarHuTTiK epic (MO)
Ocbi Philips kypaabl DaeKTpomarHuTTik epicke (SMO) baraaHbICTbl
GapAbIK CTaHAapTTapFa calikec Keaeal. Erep ocbl Kypanabl KocbiMLLa
OepiAreH HyCKayAaFblAal YKbINTbl KOAAaHFaH OOACE, OHAA OYA Kypaa,
OyriHri TaHAAFbl OEATIAI FEIAbIMKM 3epTTEYAEp OOMbIHLLA, KOAAGHYFA Kayirnci3
BOABIM KEAEAI.

Kypaaabl eH aAFall KonaaHap aaasiHaa 8 carat 6oiel (NiCd
6aTapescbimeH) Hemece 12 caraT 6oiibl (NiMh 6aTapesceimeH)
3apsAATaHbI3.

ToAbIFbIMEH 3apsiATaAFaH KypaA, TOK CbiMbIChi3 35 MuHyT 6oibl (NICd
6aTapescbiMeH) Hemece 50 MuHyT 6oiibl (NiMh 6aTapescbimen) Lwall
Kece anaab!.

Kypaaabl 24 caraTTaH Ken yakpIT 60oMbl 3apsiATayFa GOAMaMAbI.
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KypaA 3apsiATaAbIn XaTKaHAQ, MIHAETTi TYPAE OLUipiAin, po3eTKaaaH
CYbIPbIAYbI THiIC.
TokK cbIMbIH TikeAeit KypaAra KocbiHbi3 (CypeT 3).

AaanTopabl KabblpFasarbl po3eTKara KOCbIHbI3.
D 3apAATANTBIH XKapbliFbl, 3aPAATAABIM KATKAHAbIFBIH KOPCETIM XKaHbIn
Typaabl (Cypert 4).

KypaA TOAbIFbIMEH 3apsIATaAbIN BOAFaHAR, KapblK COHEAl Hemece
XKapblK TYCi e3repeai.

BaTapesiHbIH, >KyMbIC )Kacay KabiAeTiH y3apTy

Kypaa aAFallKbl PeT 3apsATaAbIN BOAFaHHAH COH, Lall KbIPKbIM XaTKaH

YaKbITTa, KaiTa 3apsaTayra 6oAManabl. OHbIMEH KOAAGHYABI XaAFacTbIpa

6EpiHi3, TeK 3apsiA TOAbIFBIMEH TayCbiAFaHAR HEMECE TayChlAyFa LaK

KaAFaHAa FaHa KaiiTa 3apAATay Kepek.

- baTapesHbl blAbIHA €Ki peT MOTOPbI TOKTarFaHLa KOAAAHY apKblAbI
TOAbIFbIMEH 60CaTbIN TYPLIHLI3.

- Kypaaabl spaaiibiM KabblpraaaFbl TOKKa KOCyAbl €TIM ycTayFa
BoAMaMAbI.

- Erep Kkypaa ken yakbiT 60Vibl KOAAGHBIAMaFaH BOACa, OHAR OHbl 8
carat 6owibl (NICd 6aTapescsl 6oaca) Hemece 12 caraT 6orbl (NiMh
baTapeschl 60OACa) 3apsATay Kepek.

ToK cbiMbl 6ap KeceTiH Kallibl

EaTape;lel TOAbIFbIMEH 3apAATAAFaH Ke3AE, KYPaAAbl KaGbIPFaAanI
TOKKa KOCbIMN XKYMbIC >KaCaMaHbl3.

D ToKKa KOCbIAFaH LUALL KbIPKATbIH KaMLUbIMEH KOAAAHY: LIALL
KbIPKaTblH MaLLKMHaHbI3AbBI OLLIPIM, TOKKA KOCbIHbI3 A2, bipHelue
ceKyHA 6oMbl KyTiM OTbIpbIMN, KaiiTaAaH KOCbIHbI3.

KypaArabl KoAapaHy

KocbiMiia caiimaH peTiHAe 6epiAreH TapakneH waiw aay

D LawTbiH, y3bIHABIFbI, KbIPKbIN GOAFaHHAH KeMiH, MUAAUMETpre
A€WiH, KYPaAAbIH, HOTUXXe MHAMKaTOpbIHAA KepceTieai. (Cypet 5)
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D LlUaw KbIpKbIAFaHHaH KEMiH KAAaTbIH Y3bIHABIK, TEK TapaK KypaAra
OPHaTbIAbIMN TypFaHAQ FaHa KepceTiAeai. KilukeHTal TapakTbl 3 TeH
21 MUAAMMETP Y3bIHABIFbIHA, aA YAKEH TapakTbl 23 TeH 41
MUAAUMETP Y3bIHAbIFbIHA KOAARHbIHbI3.

KocbiMLua caitMaH peTiHAe GepiAreH TapaKTbl, KYPaAAbIH,
6arbITTayLlbl OMbICbIHA ChIPFbITbIM OPHATBIHbI3 ((CLIPT» €Te
TyckeHwe) (Cyper 6).

KocbiMLia caliMaH peTiHAe BepiAreH TapaKTbiH TYTKaAapbl, Kypaa

TYTKACbIHAAFbI €Ki XaFbIHAAFbI OMbICKA AYPBIC CBIPFBITBIN TYCIPIAYI THIC.

TapakTbl, Wwatl y3bIHAbIK 6eKiTTeMeciH Gypay apKblAbl, KaAaFaH
y3blHAbIKKA KoMbiHbI3 (CypeT 7).

KiwkeHe Tapak waltbl 3MM, 6MM, IMM, 12MM, 15MM, 18MM Hemece 21TMm

V3bIHABIKTa KeCeA|.

YAKeH Tapak atiTbl 24mm, 27MM, 30MM, 33MM, 36MM, 39MM Hemece

42MM Y3bIHABIKTa KECEAI.

Kypaaabi kocbiHbi3. (Cypet 8)

KeHecTep

- bi3 cisre wawTbl yAKEH TapakTarbl eH, y3blH OafaapAamasaH bactan,
LWaFblH KaAAMAAPMEH KbICKAPTbIM, KEPEKTI Y3bIHABIKTbI XacaHbi3 Aer
KeHec bepemis.

- Erep TapaxTa Ken wall *u1HabIN KaaFaH 60ACa, OHAA KOChIMLLA
calMaH peTiHAe BepiAreH TapaKTbl KypaaAaH aAbim, YpAen Hemece
CIAKIMN, TapaKTaH LAl TYCIPiHi3. TapaKTbl KypaAAaH aAFaHMEHEH,
TaHAaFaH LAl y3bIHABIK 6aF AApAaMachl ©3repMenA|.

- BonawakTarbl Walll KbipKyFa eckepTre peTiHAE, KOAAGHFaH Lalll
V3bIHABIK DaF AapAAMaAapbIH »Ka3biM aAbIHbI3.

KocbiMuia caiimaH peTiHAe 6epiAreH Tapakcbis wall aAy:

Ci3 Wwall KbIpKaTblH MalliHaHbl KOCbIMLLA CailiMaH peTiHAE OepiAreH Tapak

KYPaAbIChI3 Ad, MOMBIH »KaFbl MEH KYAAK »KaHblH »KObaAay YLiH KoAAaHa

anacsis.

D KocbiMwa caitmaH peTiHAe GepiAreH TapaKTbl TapThir, KYPaAAaH
aabin TacTay kepek (Cypet 9).
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TapaKTblH KO3FaAMaAbl yLLbIHaH TapTyFa 60OAMANALI. OPAAMbIM OHbIH,

TOMeHri GeAiriHeH ycTan TapTbiHbI3.

D KocbiMwia carimaH peTiHAe GepiAreH Tapak, KbIpKaTblH G6eAIKTi,
Ci3AiH 6acbIHbI3AAH HaKTbl KalbIKTbIKTa ycTanAbl. COHABIKTaH, erep
Ci3 MalLMHKaHbI KOCbIMLLA CaiiMaH peTiHAe GepiAreH Tapak,
KYPaAbICbI3 KOAAQHATbIH GOACaHbI3, Ci3AIH, LIALLbIHbI3 TepiHire
>KaKbIH €TiMn KeCiAyi MyMKiH.

D AsAMe ABA Ty3yAey YLUIiH HEMECE HaKTbIAQY YLUiH:

Law KbipkaTbiH 6eAiKTi 6ac 6apmarbiHbI36€H XOFapbl Kapai
allbIAFaHLLIA UTEPIM, KypaaaaH WbiFapbin aAbiHbi3 (Cypet 10).
LLlaw KblpKaTbIH GOAIK eAEHre KyAan KETMECIH.

AsAMe ASAAIK KaMLLbIHBIH, KYAAKLLIAChIH CaHblAAyFa OPHATbIM, UTEPY
apKbIAbl KYPaAFa KaiiTa OpHaTbIHpI3 (KCbIPTY eTe
TyckeHwe) (Cypet 11).

Kypaaabl KOAAGHFaH CaiblH Ta3aAar TypbiHbI3.

KypaAAbl TasaAay yLiH TericTeMTiH TeMip XyFblll Hemece CrupT,
6eH3MH, aLLeTOH TOpi3Ai CYMbIKTbIKTapAbl KOAAAHYFa 6OAMaMABI.

BYA Kypaa »oHe aAanTop TeK KocbiMLa OepiAreH LieTKameH FaHa
TasaAaHybl TUIC.

KypaAAbl Ta3aAap aAAbIHAQ OHbl COHAIPIM, TOKTaH aAbIM TaCTaHbl3.

KocbiMlua caitmaH peTiHAe GepiAreH TapaKTbl TapTbir, KyparAaH
aabin TacTay Kepek (Cypet 9).

LLlaw KpIpKaTbiH 6OAIKTi 6ac 6apMaFbiHbI36eH XKOFapbl Kapan
allbIAFaHLLIA UTepin, KYPaAAaH LiblFapbin aAbiHpbi3 (CypeT 10).
LLlawr KblpKaTbiH BOAIK eAEHre KyAan KETMECH.

KocbiMiua GepiAreH LeTKaMeH Lall KbIpKaTbiH GOAIKTi
TasaaaHbi3 (Cypet 12).

CoHbIMeH KaTap, KocbiMLLa GepiAreH LeTKaMeH KypPaAAbIH, iLliH Ae
TasaraHbi3 (Cypet 13).
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A Waw KbipkaTbiH BOAIKTIH, KyAAKLIAChIH CaHblAayFa OpHATbIM, UTEpY
apKbIAbl KYPaAFa KaiiTa OpHaTbIHpI3 (KCbIPTY eTe
TyckeHwe) (Cypet 11).

ByYA Kyparabl MaiAGYABIH KaXKETi OK.

To3sfFaH Hemece 3aKbIMAAAFaH WALl KbIPKaTbiH 6eAiK, Tek Duannc Tyn

HYCKaAbI LAl KeceTiH OOAIKNEH aybICTbIPbIAYbI THIC.

D LWaw KbipKaTbiH 6eAiKTi 6ac GapmarbiHbI36EH XOFapbl Kapai
allbIAFaHLLIA UTEPIM, KypaaaaH WbiFapbin aAbiHbi3 (Cypet 10).

LLlaw KblpKaTbIH GOAIK eAEHre KyAan KETMECIH.

D AdAMe ABAAIK KaMLLbIHbIH, KYAAKLLAChIH CaHbIAAyFa OPHaTbIM, UTEPY
apKblAbl KypaAfa KanTa opHaTbiHbI3 («cbIpT» eTe Tyceai) (Cypet 11).

KopuaraH aitHaAa

D Kypaaabl ©3 KbI3MeTiH KOPCETiMN TO3FaHHaH KeMiH, KYHAGAIKTI it
KOKbIcbiIMeH bipre TacTayfa 60AmMaitabl. OHbIH, OpHbIHA OYA KypaAAbl
apHaMbl XXMHaM aAaTblH Xepre KanTa eHAey MakcaTbiHa OTKI3iHi3.
CoHaa ci3 KopLUaFaH aiHaAaHbl cakTayFa cebiHi3Ai
Turizecis (Cypet 14).

lWiHe OopHaTbIAFAH KalTa 3apsAATaAbIN OTbIPaThIH OaTapes KypamblHAA

KopluaFaH aliHaAaFa TUrisep 3usHAbl 3aTTap 6ap. Kypaaabl TacTap Hemece

apHalibl >KM1HaM aAaTbiH OpbiHFa bepep arabiHAa baTapesiHbl aAbin

TacTaHbi3. baTapesHbl apHaribl baTapesap XUHaUTbIH OPblHFa OTKI3IHI3.

Erep ci3 6aTapesHbl ©3iHi3 ara aaMacaHbi3, Kypaaabl Philips KbiameT

OpTaAbIFbiHa anapyblHbi3Fa 6OAABI, OHAAFbI aAaMAap baTapesiHbl Ci3 yLiH

AAbIM, OHbl KOPLUaFaH aliHaAaFa 3usiHbl TUMEMTIH XKaFAaAR OHbIH, Ke3iH

XOSABI.

BaTapengl aAblin TacTay

EaTape;lel TEK TOAbIFbIMEH TayCbIAFaHAQ FaHa aAyfa 6OAaAb|.

K¥paAAbI TOKTaH Cyblpbif, MOTOPbI TOKTafaHLUa »XYMbIC >aCaTblHbl3.

LLlaw KpipKaTbiH 6OAIKTI 6ac 6apMaFbiHbI36EH XKOFapbl Kapan
allbIAFaHLLA UTepirn, KYPaAAaH LiblFapbin aAbiHbi3 (CypeT 10).
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LLlaws KblpKaTbiH BOAIK eAEHre KyAan KeTMeCH.

BypaybILTbIH, KOMeriMeH KYPaAAbIH, >KOFapFbl Heri3 GeAiriH
KYPaAABIH, iLLIKi XaFblHaH Gypay apKblAbl aAbin TacTaHpi3 (CypeT 15).

KyparAaH KypaAAbIH, TOMEHTi Heri3 GeAiriH
axblpatbiHp3 (CypeT 16).

KypaaaaH HaTMXe KepceTKilliH aAbin TacTanpis (Cypet 17).
A BatapesHbl kyparAaH Cybipbin aAy apkbiAbl WhiFapbiHbiz (CypeT 18).

CbiMApbIH Kecin, 6aTapesiHbl KOpLUaFaH aiHaAafa Kayin
TOHAIPMEMNTIH XXOAMEH TacCTaHpbI3.

KyYpaAAbI allikaHHaH KeWiH, KypaAAbl KalTaAaH TOKKa KOCyFa GOAMaMAbI.

KeniAAiK >koHe Kbi3MeT

Erep cisre aknapaT Kepek GOACa, HEMeCe Ci3Ae OMAAHABIPFaH MaceAe
60onca, Philips'TiH HTepHeT beTiHaeri www.philips.com Beb-calTbiHa
KeAHI3, Hemece e3iHi3AIH eAiHizaeri Philips TyTbiHyweiAap OpTanbiFbiHa
TeAedOH WancaHbl3 6oAaAbl (OHbIH HOMIPIH Ci3 AyHYME XKy3i GOoMbIHLLA
BepineTiH KeniaaiK KiTanwacbiHaH Tabacki3). CizaiH eAlHizae
TyToiHywbirap Kamkopablk OpTabiFbl XKOK OOAFaH »KaFAaliAa ©3iHi3AIH
eprinkTi Philips aAvaepite apbizaanbiHbiz Hemece Philips i Yiire
apHaAFaH KypaAAap Kbi3MeT penapTameHTi xaHe MKeke Kamkop BV
6eAMiHe apbi3AaHbIHbI3.




lzanga

Mieli pirkejai, jas pa5|r|r1l<ote teisingail JUsy naujoji ,,Philips" plauky kirpimo
masinélé prisitaiko prie galvos kontlry ir yra patogi naudoti. Kad baty
patogu naudotis plauky kirpimo masinéle, patariame perskaityti pateikta
informacija.

Bendrasis aprasas (Pav. 1)

Didelés Sukos

MaZos Sukos

Koreguojantis peiliukas (tik QC5090)

Pagrindinis kirpimo elementas

Jjungimo / isjungimo slankiklis

Kirpimo indikatorius (rodo plauky ilgj po kirpimo)
llgio uzfiksavimas (uzfiksuojamas plauky ilgio parametras)
@ Valymo Zepetélis

O Adapteris

Prietaiso kistukas

@ Zirkes

Modeliavimo Sukos

Prie$ pradédami naudotis prietaisu, atidziai perskaitykite §j vartotojo

vadova ir saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.

Pries jjungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta jtampa

atitinka vietinio tinklo jtampa.

Jei adapteris pazeistas, kad iSvengtuméte pavojaus, visada pakeiskite jj

originaliu adapteriu.

Adapteryje yra transformatorius. Kad nesukeltuméte pavojingy

situacijy, jokiu budu nenupjaukite adapterio, norédami jj pakeisti kitu

kistuku.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriems
bldingi sumazéje fiziniai, jutimo arba protiniai gebéjimai, arba tiems,
kuriems triksta patirties ir ziniy, nebent uz jy sauga atsakingas asmuo
prizidréjo arba nurodé, kaip naudoti prietaisa.

- PriziGrékite, kad vaikai nezaisty su prietaisu.

ol nImlclofol>]
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- Prietaisa ir adapterj laikykite sausoje vietoje (Pav. 2).

- Naudokite, kraukite ir laikykite prietaisa nuo 15 °C iki 35 °C
temperatdroje.

- Sis prietaisas pritaikytas 220-240 volty maitinimo jtampai.

- Nenaudokite paZeisto adapterio.

- Nenaudokite prietaiso, jei vienas i3 priedy yra pazeistas ar sulizes, nes
galite susizeisti.

- Naudokite tik rinkinyje esantj adapter;.

- Prietaiso nekraukite, kai jis yra krepselyje arba kasetéje.

- Sis prietaisas skirtas tik mogaus galvos plaukams kirpti. Nenaudokite
jo kitiems tikslams.

- Triuksmo lygis: Lc = 61 dB [A]

Elektromagnetiniai laukai (EMF)
Sis ,,Philips" prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy lauky (EMF)
standartus. Tinkamai naudojant prietaisa pagal Siame vartotojo vadove
pateiktus nurodymus, remiantis dabartine moksline informacija, jis yra
saugus naudoti.

Pries naudodami prietaisa pirma karta, kraukite jj 8 valandas (NiCd
baterija) arba 12 valandy (NiMh baterija).

Visiskai jkrautu prietaisu, nejungiant jo | elektros tinkla, galima kirpti iki 35
minuciy (NiCd baterija) arba 50 minuciy (NiMh baterija).

Nekraukite prietaiso ilgiau nei 24 valandas.

Kai prietaisg kraunate, jsitikinkite, kad jis iSjungtas.
|kiskite j prietaisa kistuka (Pav. 3).

Adapterij jjunkite j elektros lizda.
D Jkrovos lemputé uzsidega, parodydama, kad prietaisas
kraunamas (Pav. 4).

Prietaisg visiskai jkrovus, jkrovos lemputé neuzges ir nepakeis spalvos.
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Optimalus akumuliatoriaus naudojimo laikas

Po to, kai prietaisas bus jkrautas pirma karta, neméginkite jo jkrauti po

vieno ar kito kirpimo. Prietaisa jkraukite tik tada, kai baterija bus (beveik)

iSkrauta.

- Du kartus per metus visiskai iskraukite akumuliatoriy, leisdami
varikliukui veikti tol, kol sustos.

- Nelaikykite prietaiso visa laika jjungto | elektros tinkla.

- Jei prietaisas nenaudojamas ilga laika, jj reikia jkrauti 8 valandas (NiCd
baterija) arba 12 valandy (NiMh baterija).

Kirpimas, jjungus | elektros tinkla

Nejunkite prietaiso j elektros lizda, jei baterija visiSkai jkrauta.

D Plauky kirpimo masinélés naudojimas jjungus | elektros tinkla:
iSjunkite prietaisa, jkiskite laida j elektros tinkla, keleta sekundziy
palaukite ir tada jjunkite.

Prietaiso naudojimas

Kirpimas su Sukomis

D Po kirpimo plauky ilgis kirpimo indikatoriuje rodomas
milimetrais (Pav. 5).

D Plauky ilgis po kirpimo matomas tik jei kirpote kuriomis nors
prijungiamomis Sukomis. Jei norite 3—21 mm plauky ilgio, kirpkite
mazomis Sukomis, jei 23—41 mm — naudokite dideles Sukas.

Stumkite prijungiamas Sukas ant prietaiso grioveliy tol, kol pasigirs
spragteléjimas (Pav. 6).

|sitikinkite, kad Suky rankenos tinkamai jtaisytos grioveliuose (abiejose

pusése).

Sukdami ilgio fiksavimo Sukas, nustatykite norima kirpimo

ilgj (Pav. 7).
Mazomis Sukomis galima nukirpti plaukus iki 3 mm, 6 mm, 9 mm, 12 mm,
15 mm, 18 mm arba 21 mm.
Didelémis Sukomis galima nukirpti plaukus iki 24 mm, 27 mm, 30 mm,
33 mm, 36 mm, 39 mm arba 42 mm ilgio.
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Jjunkite prietaisa (Pav. 8).

Patarimai

- Mes patariame pradéti kirptis, nustacius didziausia plauky ilgj (didelés
Sukos) ir palaipsniui jj mazinti, kol plaukai bus norimo ilgio.

- Jei Sukose susikaupé daug plauky, nuimkite jas ir iSpdskite ir/arba
iSpurtykite plaukus. Nuimant Sukas, plauky kirpimo ilgio nustatymas
nesikeicia.

- Uzsiradykite pasirinktus tam tikros Sukuosenos plauky ilgio nustatymus,
kad nepamirStuméte kirpdamiesi kitg karta.

Kirpimas be Suky

Sprando linijai ir ploto aplink ausis konttrams suformuoti naudokite
masinéle be Suky.
D Nuimkite Sukas, nustumdami jas nuo prietaiso (Pav. 9).

Niekada netraukite uz lanksciosios Suky dalies. Traukite tik apatine dalj.
D Sukomis palaikomas reikiamas kirpimo jtaiso atstumas nuo galvos.
Tai reiskia, kad naudojant kirpimo masinéle be Suky, plaukai bus

nukirpti labai trumpai.
D Tikslus kontliry formavimas:

Vidurine kirpimo jtaiso dalj nyksciu stumkite aukstyn tol, kol ji
atsidarys, ir tada iStraukite ja i$ prietaiso (Pav. 10).
Saugokités, kad kirpimo jtaisas nenukristy ant grindy.

Koreguojandio peiliuko 3sele jstatykite | anga ir uzstumkite jtaisa
atgal ant prietaiso, kol pasigirs spragteléjimas (Pav. 11).

Prietaisa valykite po kiekvieno naudojimo.

Prietaisui valyti nenaudokite slifuojanciy ar Sveicianciy medziagy, taip
pat skysciy, pvz., alkoholio, benzino arba acetono.

Prietaisa ir adapterj valykite tik rinkinyje esanciu Sepetéliu.

Prie$ pradédami valyti jsitikinkite, kad prietaisas i$jungtas i elektros
tinklo.
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Nuimkite Sukas, nustumdami jas nuo prietaiso (Pav. 9).

Viduring kirpimo jtaiso dalj nyksciu stumkite aukstyn tol, kol ji
atsidarys, ir tada iStraukite jq i$ prietaiso (Pav. 10).
Saugokités, kad kirpimo jtaisas nenukristy ant grindy.

Kirpimo jtaisg valykite rinkinyje esanciu Sepetéliu (Pav. 12).
Rinkinyje esanciu $epetéliu i$valykite ir prietaiso vidy (Pav. 13).

A Kirpimo jtaiso aselg jstatykite j anga ir uZstumkite jtaisa atgal ant
prietaiso, kol pasigirs spragteléjimas. (Pav.11)
Prietaiso nereikia tepti.

Susidévéjusj ar sugadinta kirpimo jtaisa galima pakeisti tik originaliu

,Philips** kirpimo jtaisu.

D Viduring kirpimo jtaiso dalj nyks¢iu stumkite aukstyn tol, kol ji
atsidarys, ir tada iStraukite ja i$ prietaiso (Pav. 10).

Saugokités, kad kirpimo jtaisas nenukristy ant grindy.

D Naujo kirpimo jtaiso rankeng jstatykite j anga ir uzstumkite jtaisga
atgal ant prietaiso, kol pasigirs spragteléjimas. (Pav. 11)

D Susidévéjusio prietaiso nemeskite su jprastomis buitinémis
Siukslémis, o nuneskite | oficialy surinkimo punkta. Taip prisidésite
prie aplinkosaugos (Pav. 14).

[taisytuose jkraunamose baterijose yra medziagy, kurios gali tersti aplinka.

Pries iSmesdami prietaisa arba atiduodami | surinkimo punkta, visada

iSimkite baterijas. Jei nepavyksta iSimti baterijy, prietaisa galite atiduoti |

,Philips** techninés priezitros centra, kur baterijos bus iSimtos ir iSmestos

netersiant aplinkos.

Baterijos iSmetimas

Baterija iSimkite tik tada, kai ji yra visiskai iSeikvota.

ISjunkite prietaisa iS elektros tinklo ir palikite jj veikti, kol sustos
varikliukas.
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Viduring kirpimo jtaiso dalj nyks¢iu stumkite aukstyn tol, kol ji
atsidarys, ir tada iStraukite ja i$ prietaiso (Pav. 10).
Saugokités, kad kirpimo jtaisas nenukristy ant grindy.

Atsuktuvu i§ vidinés prietaiso dalies iSimkite virSuting korpuso
dalj (Pav. 15).

Nuo prietaiso atskirkite apating korpuso dalj (Pav. 16).
Nuo prietaiso nuimkite kirpimo indikatoriy (Pav. 17).
A I§ prietaiso iSimkite baterija (Pav. 18).

Nukirpkite laidus ir baterija i¥meskite laikydamiesi aplinkosaugos
reikalavimy.

Prietaiso nebegalima jungti j elektros tinkla po to, kai jis buvo atidarytas.

Garantija ir techniné priezitira

Jei jums reikia informacijos ar kyla problemuy, apsilankykite ,,Philips*
tinklalapyje www.philips.com arba kreipkités | jusy Salyje esant; ,,Philips"
klienty aptarnavimo centra (telefono numer;j rasite visame pasaulyje
galiojanciame garantijos lankstinuke). Jei jlsy Salyje néra klienty
aptarnavimo centro, kreipkités | vietinj ,,Philips" pardavéja arba ,,Philips*
buitinés technikos prieZitiros skyriy.



Dargais pircgj, jus |zdarljat pareizu izvéli! JUsu jaunais Phlllps lieliski-
vienkarsais matu griezéjs pielagojas galvas formal un ir érts lietosana. Lai
izbaudrtu matu griezéja lietosanu, més iesakam jums izlasit sekojoso
informaciju.

Visparéjs apraksts (Zim. 1)

Liela kemme

Maza kemmme

Precizs trimmeris (tikai QC5090)

Galvenais griesanas elements
leslégSanas/izslégsanas slidslédzis

Rezultata indikators (rada matu garumu péc griesanas)
Garuma fiksators (fiksé matu garuma uzstadijumu)
Tirganas suka

Adapteris

lerices kontaktdaksa

Skéres

leveidosanas kemme

Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet So lietosanas pamacibu un
saglabdjiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas
noraditais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jlsu maja.

- Jaadapteris ir bojats, nomainiet to ar vienu no originalam detalam, lai
izvairitos no bistamam situacijam.

- Adaptera ir ieklauts stravas parveidotajs. Nenogrieziet adapteru, lai to
nomainttu ar citu kontaktdaksu, jo tadéjadi tiks izraisita bistama
situacija.

- So ierici nevar izmantot personas (tai skaitd bérni) ar fiziskiem, manu
vai garigiem traucéjumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam,
kamér par vinu drosibu atbildiga persona nav ipasi vinus apmacijusi
izmantot So ierici.

- Janodrosina, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bémi.

- I=]]-z{olmImlclofwl>]
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- Raugieties, lai ierice un adapters bdtu sausi (Zim. 2).

- Lietojiet, uzladgjiet un glabajiet ierici no 15°C lidz 35°C temperatara.

- lerice ir paredzéta 220 lidz 240 voltu spriegumam.

- Nelietojiet bojatu adapteru.

- Nelietojiet ierici, ja kads no uzgaliem ir bojats vai salauzts, jo varat
savainoties.

- Izmantojiet tikai komplekta esoso adapteru.

- Neuzladgjiet ierici somina vai kaseté.

- Siierice ir paredzéta tikai cilvéku matu grietanai. Nelietojiet to citiem
noltkiem.

- Troksna limenis: Lc = 61 dB [A]

Elektromagnétiskie Lauki (EMF)
Si Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba ar elektromagnétiskiem
laukiem (EMF). Ja rikojaties atbilstosi un saskana ar instrukcijam Saja
rokasgramata, ierice ir drosi izmantojama saskana ar musdienas
pieejamajiem zinatniskiem datiem.

Pirms sakat lietot ierici pirmo reizi, veiciet ladésanu 8 stundas (NiCd
baterija) vai 12 stundas (NiMh baterija).

Pilniba uzladéta ierice bez elektribas pieslégsanas darbojas lidz

35 mindtém (NiCd baterija) vai 50 mindtes (NiMh baterija).

Neuzladégjiet ierici ilgak par 24 stundam.

Raugieties, lai ierice uzladesanas laika butu izslégta.
levietojiet elektrovada kontaktdaksu ierices kontaktligzda (Zim. 3).

lespraudiet adapteru sienas kontaktrozeté.
D Ladésanas gaisma iedegas, lai noraditu, ka ierice tiek
uzlidéta (Zim. 4).

Uzladesanas gaismina neizdzisis vai nenomainisies krasa, kad ierice ir
pilniba uzladeta.
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Lai pagarinatu akumulatora darbmizu

Péc tam, kad ierice uzladéta pirmo reizi, neuzladgjiet to atkartoti starp

matu griesanas reizém. Turpiniet to lietot un uzladéjiet tikai tad, kad

akumulators ir (gandriz) tukss.

- Divas reizes gada darbiniet ierici tik ilgi, kamér ta parstaj darboties un
akumulators ir pilnigi tukss.

- Neturiet ierici nepartraukti pievienotu elektrotiklam.

- Jaierice nav lietota ilgaku laiku, ta atkartoti jauzladé 8 stundas (NiCd
baterija) vai 12 stundas (NiMh baterija).

LietoSana ar stravas padevi

Nedarbiniet ierici ar elektrotikla stravu, ja akumulators ir pilnigi
uzladets.

D Lai lietotu matu griezéju, kas ir pievienots elektribai: izsledziet matu
griezéju, piesledziet to pie elektribas un pagaidiet dazas sekundes
pirms iesledzat to.

lerices lietosana

Matu grieSana ar kemmes uzgali

D Matu garums péc griesanas ir paradits milimetros uz rezultata
indikatora (Zim. 5).

D Matu garums pec griesanas is redzams tikai, ja ir pievienota viena no
kemmeém. Lietojiet mazo kemmi 3-21 mm garumam un lietojiet lielo
kemmi 23-41 mm garumam.

leslidiniet kemmes uzgali virzot pa ierices rievu (fidz atskan
klikskis) (Zim. 6).

Raugieties, lai kemmes uzgala sanu ietvari abas pusés butu pilnigi uzbiditi

uz ierices sliedém.

Uzstadiet kemmi uz vélamo matu garumu, pagriezot garuma
sledzi (Zim. 7).

Maza kemme lauj apgriezt matus fidz 3mm, 6mm, 9mm, 12mm, 15mm,

18mm vai 21mm garumam.



LATVIESU 59

Liela kemme griez matus lidz 24 mm, 27 mm, 30 mm, 33 mm, 36 mm,
39 mm vai 42 mm.

lesledziet ierici (Zim. 8).

Padomi

- lesakam sakt griezt matus no vislielakas matu garuma iedalas (liela
kemme), pamazam samazinot iedalas lielumu, idz sasniegts vélamais
matu garums.

- Padoms: ja kemmé ir uzkrajusies daudz matu, nonemiet kemmes
uzgali un izpdtiet vai izkratiet matus no kemmes. Nonemot kemmi,
uzstadrta vélama matu garuma iedala nemainas.

- Padoms: pierakstiet matu garuma iedalas izvélétajai frizirai, lai varétu
griezumu veikt ari turpmak.

Matu grieSana bez kemmes uzgala

Matu griez€ju bez kemmes uzgala var izmantot, lai izveidotu formu gar

kakla finiju un ap ausim.

D Nonemiet kemmes uzgali no ierices korpusa (Zim. 9).

Nekad nenonemiet to aiz kemmes uzgala kustiga gala, bet aiz lejasdalas.

D Kemmes uzgalis tur asmenu bloku noteikta attaluma no galvas.Tas
nozime, ka lietojot griezeju bez kemmes uzgala, mati tiks nogriezti
loti tuvu adai.

D Precizai konturésanai un izcelSanai:

Ar 1kski uzbidiet grieSanas vienibas vidéjo dalu augsup, lidz tas
atveras, un novelciet to no ierices (Zim. 10).
Raugieties, lai asmenu bloks nenokrit uz gridas.

levietojiet asmenu bloka izvirzijumu rievina un uzbidiet bloku
iericei (Zim. 11).

Tirisana

Péc katras lietoSanas iztiriet ierici.

Neizmantojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus, skrapjus vai tadus skidrumus
ka spirts, petroleja vai acetons, lai tiritu ierici.
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lerici un elektrostravas parveidotaju var tirit tikai ar komplekta esoso

birstiti.

Pirms tirisanas parliecinieties, vai ierice ir izslegta un atvienota no
elektribas tikla.

Nonemiet kemmes uzgali no ierices korpusa (Zim. 9).

Ar 1kski uzbidiet grieSanas vienibas vid&jo dalu augsup, lidz tas
atveras, un novelciet to no ierices (Zim. 10).
Raugieties, lai asmenu bloks nenokrit uz gridas.

Tiriet griesanas vienibu ar komplekta esoso birstiti (Zim. 12).
Tiriet ierices iekSpusi arT ar komplekta esoSo birstiti (Zim. 13).

A levietojiet asmenu bloka izvirzijumu rievina un uzbidiet bloku
iericei (Zim.11).
lerici nevajag ieellot.

Rezerves dalas

Bojatu vai nolietojusos griesanas vienibu apmainiet tikai ar originalo Philips

grieSanas vienibu.

D Arikski uzbidiet griesanas vienibas vidéjo dalu augsSup, idz tas
atveras, un novelciet to no ierices (Zim. 10).

Raugieties, lai asmenu bloks nenokrit uz gridas.

D levietojiet griesanas vienibu izvirzijumu rievina un uzbidiet vienibu
iericei (Zim.11).

Vides aizsardziba

D Kad ierice ir beigusi kalpot, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem, bet nododiet to oficiala savaksanas punkta parstradei.
Tada veida jus palidzesit pasargat vidi (Zim. 14).

leblvetais uzladéjamais akumulators satur vielas, kas var piesarnot vidi.

Pirms ierices izmesanas vai nodosanas oficiala savaksanas punkta vienmér

iznemiet akumulatoru. Akumulatoru nododiet oficiala akumulatoru

savaksanas punkta. Ja akumulatora iznemsana sagada gritibas, varat art
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aiznest $o ierici uz Philips Servisa centru, kur akumulatoru iznems un
atbrivosies no ta videi drosa veida.

Atbrivosanas no akumulatora

Iznemiet akumulatoru tikai tad, kad tas ir pilnigi izladgjies.

Atvienojiet ierici no elektrotikla un darbiniet to, lidz akumulators ir
tukSs un ierice apstajas.

Ar 1kski uzbidiet griesanas vienibas videjo dalu augsup, lidz tas
atveras, un novelciet to no ierices (Zim. 10).
Raugieties, lai asmenu bloks nenokrit uz gridas.

skruvgriezi (Zim. 15).
Atdaliet zemako ietcara dalu no ierices (Zim. 16).
Nonemiet rezultata indikatoru no ierices (Zim. 17).
A Iznemiet bateriju, veicot tas izvilksanu no ierices (Zim. 18).
Nogrieziet vadus un likvidgjiet baterijas videi drosa veida.

P&c ierices atvérsanas vairs nepievienojiet to elektrotiklam.

Garantija un apkalposana

Ja nepiecie$ama palidziba vai informacija, ltidzu, izmantojiet Philips timek|a
vietni www.philips.com vai sazinieties ar Philips Pakalpojumu centru sava
valstl (ta talruna numurs atrodams pasaules garantijas brosura). Ja jusu
valsti nav Philips Pakalpojumu centra, griezieties pie Philips precu
tirgotajiem vai Philips Sadzives un personigas higiénas iericu nodalas
pakalpojumu dienesta.




Wprowadzenie

Szanowny Kliencie! Gratulujemy wiasciwego wyborul Ta niezwykle prosta
w obstudze maszynka do strzyzenia wtoséw firmy Philips dopasowuije sie
do ksztaftu gtowy, gwarantujac wygodna obstuge. Przed rozpoczeciem
korzystania z maszynki nalezy zapoznac sie z ponizszymi informacjami.

Opis ogdlny (rys. 1)

Duza nasadka grzebieniowa
Mata nasadka grzebieniowa
Precyzyjny trymer (tylko model QC5090)
Gtéwny element tnacy
@ Wylacznik
@ Wskaznik diugosci (wskazuje diugosé whoséw po przycieciu)
© Blokada diugoéci (blokuje wybrane ustawienie diugoéci wioséw)
Szczoteczka do czyszczenia
Zasilacz
Wtyczka zasilacza
@ Nozyczki
@ Grzebien fryzjerski

Wazne

- Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj si¢ doktadnie z jego
instrukcja obstugi i zachowaj ja na wypadek koniecznosci uzycia w
przysztosci.

Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sie, czy napigcie podane na
urzadzeniu jest zgodne z napigciem w sieci elektrycznej.

W przypadku uszkodzenia zasilacza wymien go na nowy tego samego
typu w sieci punktdw serwisowych wspdtpracujacych z Philips Polska
Sp z o.0.

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze wzgleddw
bezpieczenstwa nie wymieniaj wtyczki zasilacza na inna.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze nie posiadajace wiedzy lub dodwiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze beda one nadzorowane

loJolw]>)
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lub zostang poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia
przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie¢ urzadzeniem.

- Maszynke i zasilacz przechowuj w suchym miejscu (rys. 2).

- Uzywaj, faduj i przechowuj urzadzenie w temperaturze od 15°C do
35°C.

- Urzadzenie moze by¢ zasilane napieciem w zakresie od 220V do
240V.

- Nie uzywaj uszkodzonego zasilacza.

- Nie korzystaj z urzadzenia w przypadku uszkodzenia ktérej$ z
nasadek, gdyz moze to prowadzi¢ do skaleczen.

- Korzystaj wyfacznie z zasilacza dotagczonego do urzadzenia.

- Nie taduj urzadzenia w etui lub w kasetce.

- Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do strzyzenia
ludzkich wtoséw na gtowie. Nie uzywaj go do zadnego innego celu.

- Poziom hafasu: Lc = 61 dB [A]

Pola elektromagnetyczne (EMF)
Niniejsze urzadzenie firmy Philips spemia wszystkie normy dotyczace pdl
elektromagnetycznych.W przypadku prawidtowej obstugi zgodnie z
zaleceniami zawartymi w instrukcji urzadzenie jest bezpieczne w
uzytkowaniu, co potwierdzaja badania naukowe dostepne na dzien
dzisiejszy.

tadowanie

Przed pierwszym uzyciem urzadzenie nalezy natadowac. Czas tadowania
zalezy od typu akumulatora, w ktdry wyposazone zostato urzadzenie, i
wynosi 8 godzin w przypadku akumulatora NiCd i 12 godzin w przypadku
akumulatora NiMh.

Maksymalny czas uzytkowania w petni natadowanej maszynki wynosi

35 minut (akumulator NiCd) lub 50 minut (akumulator NiMh).

Nie taduj akumulatora dtuzej niz 24 godziny.

Przed rozpoczeciem tadowania upewnij sie, ze urzadzenie jest
wytaczone.

Wio6z wtyczke zasilacza do gniazda w urzadzeniu (rys. 3).
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W16z wtyczke zasilacza do gniazdka elektrycznego.
D Zaswieci sie wskaznik fadowania informujacy o fadowaniu
urzadzenia (rys. 4).

Wskaznik fadowania nie gasnie ani nie zmienia koloru, gdy urzadzenie
jest catkowicie natadowane.

Optymalizacja zywotnosci akumulatora

Po pierwszym natadowaniu akumulatora nie nalezy go dotadowywac

pomigdzy sesjami strzyzenia. Przed kolejnym tadowaniem nalezy poczekac

na jego catkowite rozladowanie.

- Dwa razy w roku catkowicie rozfaduj akumulator, pozwalajac, by
urzadzenie dziatato, az do samoczynnego zakonczenia pracy.

- Pamietaj o odfaczaniu urzadzenia od gniazdka elektrycznego.

- Nataduj urzadzenie, jedli nie byto przez diuzszy czas uzywane. Czas
tadowania wynosi 8 godzin w przypadku akumulatora NiCd lub
12 godzin w przypadku akumulatora NiMh.

Strzyzenie maszynka podtaczona do sieci

Nie nalezy podtaczaé¢ urzadzenia do zasilania sieciowego, jezeli jego
akumulator jest catkowicie natadowany.

D Aby korzystac z zasilania sieciowego, wylacz maszynke i podtacz do
sieci. Przed kolejnym wiaczeniem urzadzenia odczekaj kilka sekund.

Zasady uzywania

Strzyzenie z nasadka grzebieniowa

D Diugosé whoséw po przycigciu (w milimetrach) zaznaczona jest na
wskazniku diugosci (rys. 5).

D Diugosc whosdw po przycieciu jest widoczna jedynie wtedy, gdy
zatozona jest jedna z nasadek. Uzyj matej nasadki grzebieniowej, aby
przycia¢ whosy na dtugos¢ od 3 do 21 mm, albo duzej nasadki
grzebieniowej, aby uzyska¢ dtugos¢ od 23 do 41 mm.

Wsun nasadke grzebieniowa w rowki na urzadzeniu (ustyszysz
,kliknigcie”) (rys. 6).



POLSKI 65

Upewnij sie, ze ramiona nasadki grzebieniowej zostaty poprawnie
wsuniete w rowki po obu stronach.

Ustaw grzebien na zadana dtugos$¢ wiosow, obracajac blokade
dtugosci (rys. 7).

Mata nasadka pozwala przycia¢ wiosy na dtugoscé: 3 mm, 6 mm, 9 mm,

12 mm, 15 mm, 18 mm lub 21 mm.

Duza nasadka pozwala przycia¢ wiosy na dtugosé: 24 mm, 27 mm, 30 mm,

33 mm, 36 mm, 39 mm lub 42 mm.

Whacz urzadzenie (rys. 8).

Wskazowki

- Radzimy rozpocza¢ strzyzenie od ustawier najwyzszych (duza nasadka
grzebieniowa), zmniejszajac dtugos¢ wiosdw stopniowo, az do
uzyskania zadanej dtugosci.

- Jedli na grzebieniu zebrafo si¢ duzo wioséw, zdejmij nasadke i
zdmuchnij lub strzasnij wiosy. Zdjecie nasadki grzebieniowej nie
powoduje zmiany ustawienia dtugosci wiosdw.

- Zanotuj ustawienia dtugosci wioséw dla danej fryzury, tak aby mozna
ich byto uzy¢ w przysztosci.

Strzyzenie bez nasadki grzebieniowej

Do strzyzenia wtoséw na karku i wokdt uszu mozna uzy¢ samej maszynki,

bez nasadki grzebieniowej.

D  Zdejmij nasadke grzebieniowa z urzadzenia, pociagajac za
nig (rys. 9).

Nigdy nie ciagnij za elastyczna koncdwke nasadki grzebieniowe, ale za

spodnia czgs¢.

D Nasadka grzebieniowa pozwala utrzymywaé maszynke w pewnej
odlegtosci od gtowy. Po zdjeciu nasadki wtosy beda wigc przycinane
bardzo krétko.

D Doktadne przycinanie wtosow:

Przesun kciukiem do gory srodkowa czes¢ elementu tnacego, aby
sie otworzyt, a nastepnie wyciagnij go z urzadzenia (rys. 10).
Nalezy uwaza, aby nie upuéci¢ elementu tnacego na podtoge.
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Umies¢ wystep precyzyjnego trymera w szczelinie i wepchnij go na
urzadzenie (ustyszysz ,,kliknigcie”) (rys. 11).

Czyszczenie

Urzadzenie nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac materiatow $ciernych,
srodkow do szorowania, a takze alkoholu, benzyny lub acetonu.

Urzadzenie i zasilacz mozna czysci¢ jedynie dofaczong szczoteczka.

Przed przystapieniem do czyszczenia upewnij sig, czy urzadzenie
jest wytaczone i zostato odtaczone od zasilania.

Zdejmij nasadke grzebieniowa z urzadzenia, pociagajac za
nig (rys.9).
Przesun kciukiem do géry srodkowa czes$é elementu tnacego, aby
si¢ otworzyt, a nastgpnie wyciagnij go z urzadzenia (rys. 10).
Nalezy uwazac, aby nie upusci¢ elementu tnacego na poditoge.

Wyczy$¢ maszynke dotaczona szczoteczka (rys. 12).
Pamigtaj réwniez o wyczyszczeniu wnetrza urzadzenia (rys. 13).

A Umies¢ wystep elementu tnacego w szczelinie i ponownie wepchnij
go na urzadzenie (ustyszysz ,kliknigcie”) (rys. 11).
Urzadzenie nie wymaga smarowania.

Stepiony lub uszkodzony element tnacy nalezy wymieniaé wylacznie na

oryginalny element tnacy firmy Philips.

D Przesun kciukiem do gory srodkowa czes¢ elementu tnacego, aby
sie otworzyt, a nastepnie wyciagnij go z urzadzenia (rys. 10).

Nalezy uwaza¢, aby nie upuéci¢ elementu tnacego na podioge.

D Umies¢ wystep nowego elementu tnacego w szczelinie i ponownie
wepchnij go na urzadzenie (ustyszysz ,,klikniecie”) (rys.11).
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Ochrona srodowiska

D Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z normalnymi
odpadami gospodarstwa domowego — nalezy oddac je do punktu
zbidrki surowcow wtérnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do
tego zalecenia pomaga w ochronie srodowiska (rys. 14).

Akumulatory i baterie zawieraja substancje szkodliwe dla srodowiska

naturalnego. Przez wyrzuceniem lub oddaniem urzadzenia do punktu

zbidrki surowcéw wtdrnych nalezy pamigtac o ich wyjeciu. Akumulatory i

baterie nalezy wyrzuca¢ w wyznaczonych punktach zbiérki surowcdw

wtérnych.W przypadku problemdw z wyjeciem akumulatora lub baterii
urzadzenie mozna dostarczy¢ do centrum serwisowego firmy Philips,
ktdrego pracownicy wyjma i usung akumulator lub baterie w sposéb
bezpieczny dla $rodowiska naturalnego.

Usuwanie akumulatoréw i baterii

Wyrzuci¢ mozna tylko catkowicie wyczerpany akumulator.

Odtacz urzadzenie od sieci i pozostaw je wiaczone, az do petnego
roztadowania.

Przesun kciukiem do géry $rodkowa cze$¢ elementu tnacego, aby
sig otworzyl, a nastepnie wyciagnij go z urzadzenia (rys. 10).
Nalezy uwaza¢, aby nie upusci¢ elementu tnacego na podtoge.

Za pomoca srubokretu zdejmij gorna czes¢ obudowy
urzadzenia (rys. 15).

Oddziel dolng czes¢ obudowy od urzadzenia (rys. 16).
Wyjmij wskaznik dtugosci z urzadzenia (rys. 17).
A Podwaz akumulator, aby wyja¢ go z urzadzenia (rys. 18).

Odtacz przewody i usun akumulator w sposob bezpieczny dla
srodowiska naturalnego.

Po otwarciu urzadzenia nie wolno go podfaczac do sieci elektrycznej.
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Gwarancja i serwis

W razie jakichkolwiek pytan lub problemdw prosimy odwiedzi¢ nasza
strone internetowa www.philips.com lub skontaktowac sie z Centrum
Obstugi Klienta firmy Philips (numer telefonu znajduje sie w ulotce
gwarancyjnej). Jesli w kraju zamieszkania nie ma takiego Centrum, o
pomoc nalezy zwrdci¢ si¢ do sprzedawcy produktéw firmy Philips lub do
Dziatu Obstugi Klienta firmy Philips Domestic Appliances and Personal
Care BV.
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Introducere

Stimate client, ati facut alegerea corectal Noua dvs. masind de tuns Philips
se adapteaza conturului capului si favorizeaza o utilizare confortabila.
Pentru a vd bucura pe deplin de utilizarea masinii de tuns, vd sfatuim sa
cititi informatiile de mai jos.

Descriere generala (fig. 1)

Pieptene mare

Pieptene mic

Lama zimtatd de precizie (numai pentru modelul QC5090)
Element taietor principal

Comutator de pornire/oprire

Indicator rezultat (indica lungimea parului dupa tdiere)
Mecanism de blocare a lungimii (blocheaza setarea pentru lungimea
parului)

Perie de curatat

Adaptor

Stecher aparat

Foarfece

Pieptene de coafare

P00 PVIPOROO

- Cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-l pentru

consultare ulterioard.

Tnainte de a conecta aparatul, verificati daca tensiunea indicata pe

aparat corespunde tensiunii de alimentare locale.

- Daca adaptorul este deteriorat, Inlocuiti-I intotdeauna cu unul original
pentru a evita orice accident.

- Adaptorul contine un transformator. Nu incercati sa inlocuiti stecherul
adaptorului, intrucat acest lucru conduce la situatii periculoase.

- Acest cablu nu trebuie utilizat de catre persoane (inclusiv copii) care
au capacitati fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de
experientd si cunostinte, cu exceptia cazului In care sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de cdtre o
persoana responsabild pentru siguranta lor.
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- Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

- Aparatul si adaptorul nu trebuie sd intre Tn contact cu apa (fig. 2).

- Utilizati, incarcati si pastrati aparatul la o temperaturd cuprinsa intre
15°Csi 35°C.

- Acest aparat trebuie folosit la o tensiune intre 220 si 240 volti.

- Nu folositi un adaptor deteriorat.

- Nu folositi aparatul daca unul din accesorii este deteriorat sau spart,
pentru a evita rdnirea.

- Folositi doar adaptorul furnizat.

- Nuincarcati aparatul intr-o husa sau caseta.

- Acest aparat a fost conceput numai pentru tunderea parului de pe
cap (la oameni). Nu-| folositi in alte scopuri.

- Nivel de zgomot: Lc = 61 dB [A]

Campuri electromagnetice (EMF)
Acest aparat Philips respectd toate standardele referitoare la campuri
electromagnetice (EMF). Dacd este manevrat corespunzator si in
conformitate cu instructiunile din acest manual de utilizare, aparatul este
sigur conform dovezilor stiintifice disponibile n prezent.

Tncarcati aparatul timp de 8 ore (baterie NiCd) sau 12 ore (baterie
NiMh) Tnainte de a incepe sd-I utilizati prima data.

Un aparat incarcat complet dispune de un timp de tdiere de 35 de
minute (baterie NiCd) sau 50 de minute (baterie NiMh) fard a necesita
alimentare.

Nu lasati aparatul la incarcat mai mult de 24 de ore.

Asigurati-va cd aparatul este oprit in timp ce 1l incarcati.
Introduceti stecherul pentru aparat in acesta (fig. 3).

Introduceti adaptorul in prizi.
D Ledul de incircare se va aprinde pentru a indica faptul ca aparatul
se incarca (fig. 4).

Ledul de incdrcare nu se va stinge si nu isi va schimba culoarea cand
aparatul va fi incarcat complet.
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Optimizarea duratei de functionare a acumulatorului

Dupa prima incdrcare, nu reincdrcati aparatul intre sedintele de tundere.

Continuati folosirea acestuia si reincarcati-I doar cand acumulatorul este

(aproape) descarcat.

- Descdrcati complet acumulatorul de doud ori pe an lasand motorul
sa functioneze pana se opreste.

- Nu ldsati aparatul conectat la prizd continuu.

- Daca aparatul nu a fost utilizat o perioadd indelungatd de timp, acesta
trebuie refncdrcat timp de 8 ore (baterie NiCd) sau 12 ore (baterie
NiMh).

Tundere cu aparatul conectat la priza

Nu l3sati aparatul sa functioneze conectat la priza cind acumulatorul
este complet incarcat.

D Utilizarea masinii de tuns cand este conectati la priza: Opriti
masina de tuns, introduceti stecherul in priza si asteptati cateva
secunde inainte de a porni aparatul.

Utilizarea aparatului

Tunderea cu pieptenele atasabil

D Lungimea parului dupa taiere este indicatd in milimetri pe
indicatorul pentru rezultat (fig. 5).

D Lungimea pérului dupa tiiere este vizibild numai atunci cand este
atasat un pieptene. Utilizati pieptenele mic pentru o lungime
cuprinsd in intervalul 3-21 mm si utilizati pieptenele mare pentru o
lungime cuprinsa in intervalul 23-41 mm.

Culisati pieptenele in ghidajele aparatului (clic) (fig. 6).
Aveti grijd ca lagdrele pieptenelui sd fie bine fixate in ghidajele de pe
ambele parti.

Setati pieptenele la lungimea de par dorita, rasucind mecanismul de
blocare a lungimii (fig. 7).

Pieptenele mic taie parul la o lungime de 3 mm, 6 mm, 9 mm, 12 mm,

15 mm, 18 mm sau 21 mm.
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Pieptenele mare taie parul la o lungime de 24 mm, 27 mm, 30 mm,
33 mm, 36 mm, 39 mm sau 42 mm.

Porniti aparatul (fig. 8).

Sugestii

- Va sfatuim sd ncepeti tunderea cu reglajul maxim al pieptenelui mare
si sa reduceti treptat lungimea de tdiere pand ajungeti la lungimea de
par dorita.

- Daca s-a strans mult par in pieptenele atasabil, scoateti pieptenele si
suflati sau scuturati parul. Reglajul ramane neschimbat dupd scoaterea
pieptenelui.

- Notati reglajele selectate pentru tunderile ulterioare.

Tundere fara pieptene atasabil:

Puteti folosi masina de tuns fara pieptene atasabil pentru conturarea liniei

cefei si a zonei din jurul urechilor.

D Scoateti pieptenele atasabil din aparat (fig. 9).

Nu trageti niciodatd de partea superioard flexibild a dispozitivului de

tdiere. Trageti intotdeauna de partea inferioard.

D Pieptenele atasabil mentine unitatea de tiiere la o anumita distanta
de cap. Daca folositi masina de tuns fara pieptenele atasabil, parul va
fi tuns foarte scurt.

D Pentru conturare si definire de precizie:

Impingeti partea centrali a unititii de tiiere in sus pani se deschide
si scoateti-o (fig. 10).
Aveti grijd sd nu scapati unitatea de tdiere pe jos.

Pozitionati tortita accesoriului de precizie in fant si impingeti
unitatea inapoi pe aparat (clic) (fig. 11).

Curatarea

Curdtati aparatul dupa fiecare utilizare.

Nu folositi substante abrazive, bureti abrazivi sau substante lichide
precum alcool, benzind sau acetona pentru a curata aparatul.

Curdtati aparatul si adaptorul numai cu periuta furnizata.
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inainte de a curita aparatul, asigurati-vi ci este oprit si scos din
priza.
Scoateti pieptenele atasabil din aparat (fig. 9).

Impingeti partea centrald a unititii de tiiere in sus pani se deschide
si scoateti-o (fig. 10).
Aveti grijd sa nu scapati unitatea de tdiere pe jos.

Curatati unitatea de tundere folosind periuta furnizata (fig. 12).
Curatati interiorul aparatului cu periuta furnizata (fig. 13).

A Pozitionati tortita unitatii de tundere in fanti si impingeti unitatea
inapoi in aparat (clic) (fig. 11).
Aparatul nu are nevoie de lubrifiere.

O unitate de tdiere veche sau deterioratd poate fi inlocuita doar cu o

unitate de taiere Philips originald.

D Impingeti partea centrali a unititii de tiiere in sus pani se deschide
si scoateti-o (fig. 10).

Aveti grijd sd nu scapati unitatea de tdiere pe jos.

D Pozitionati tortita noii unititi de tundere in fanta si impingeti
unitatea inapoi pe aparat (clic) (fig. 11).

Protectia mediului

D Nu aruncati aparatul impreund cu gunoiul menajer la sfarsitul
duratei de functionare, ci duceti-l la un punct de colectare autorizat
pentru reciclare. in acest fel, veti ajuta la protejarea mediului
inconjurator (fig. 14).

Bateria refncdrcabild inclusd contine substante care pot polua mediul.

Scoateti bateria atunci cand aruncati aparatul. Nu aruncati bateria

fmpreund cu gunoiul menajer, ci predati-o la un punct de colectare oficial.

Puteti duce aparatul la un centru service Philips, unde bateria va fi scoasa

si reciclatd in conformitate cu normele de protectie a mediului.
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Reciclarea bateriei

Scoateti bateria doar cand este complet descarcata.

Scoateti aparatul din priza si lasati-| sa functioneze pana ce se
opreste motorul.

Impingeti partea centrald a unititii de tiiere in sus pani se deschide
si scoateti-o (fig. 10).
Aveti grijd sd nu scapati unitatea de tdiere pe jos.

Indepirtati partea superioari a carcasei de corpul aparatului cu
ajutorul unei surubelnite (fig. 15).

Separati partea inferioara a carcasei de pe aparat (fig. 16).
indepartati indicatorul pentru rezultat de pe aparat (fig. 17).
A Scoateti bateria, trigind-o din aparat (fig. 18).

Taiati firele si scapati de baterie intr-un mod ecologic.

Nu conectati aparatul la priza dupa ce l-ati deschis.

Garantie si service

Pentru informatii suplimentare sau in cazul aparitiei altor probleme, vd
rugdm sa vizitati site-ul Philips www.philips.com sau sa contactati centrul
de asistentd pentru clienti Philips din tara dvs. (veti gasi numarul de
telefon in brosura de garantie internationald). Daca in tara dvs. nu existd
un astfel de centru, contactati furnizorul dvs. Philips sau Departamentul
de Service din cadrul Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.




VBarkaembli MOKYMaTeAb, MO3APABAAEM C yAaquP] I_IOKyI'IKOIZ! Bauwa Hosas,

MPOCTast B UCMOABb3OBaHWM MalLMHKa AAA CTPKKKK BoAoc Philips
HacTpaMBaeTCA B COOTBETCTBUM C GOPMOI FOAOBbI, Obecrneynsas
yAODCTBO MpUMeHeHMsA. HTobbl MCMOAb30BaHME MALLMHKI AAS CTPUMKKM
BOAOC AOCTABAAAO YAOBOABCTBHE, O3HAKOMBTECH CO CACAYIOLLEN
nHopMaLmen.

O6uwee onucanme (Puc. 1)

@ Bonvuwoit rpebens

® ManeHbrii rpebers

© BuicokoTOuUHbIM TPHMMEp (ToAbKO Yy QC5090)

® OcHosHoit CTPUryLLmi BAOK
[NepekAloyaTeAb BKA/BBIKA.
VIHAMKATOP AAVHBI (MHAMKALMA AAVIHBI BOAOC MOCAE CTPUXKKM)
DukcaTop AAVHBI (PMKCaUMA YCTaHOBKM AAMHBI BOAOC)
LLIETOuUKa AAST UMCTKM

O ApanTep

o LLITekep apanTepa

K] HoxHMLbI

@ Pacuecka aAs YKAGAKM

BHuMmaHue

- O Havana 3KCNAyaTaLmm Nprbopa BHYMATEABHO O3HAKOMbTECH C
HACTOSALLMM PYKOBOACTBOM U COXPAHWUTE €ro AASt AAABHEMLLIETO
MCMOAB30BaHMS B KAYeCTBE CMPaBOYHOrO MaTEpHaAa.

- [lepea noakaioyeHneM Nprbopa yoeAnTeCh, YTO YKa3aHHOE Ha HEM
HOMVHAABHOE HaMPSHIKEHWUE COOTBETCTBYET HAMPKEHMIO MECTHOM
3AEKTPOCETU.

- Eca apanTtep noBpexAeH, 3aMeHsAINTE €ro TOABKO TaKKM e
aAanTepOM, 4TObbI 0becneunTs be3onacHyio SKCNAyaTaLmio nprbopa.

- B koHCTpyKUMIO aaanTepa BXOAUT TpaHcopMaTop. 3anpelaeTcs
3aMEHATb aAANTEP WAW MPUCOEAMHSATL K HEMY APYrie LWTEKepb: 3TO
onacHo.
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- AaHHbI NpUbOp He MpeAHa3HaYeH AAS MCMOAB30BAHMA AMLIAMM
(BKAIOYAst AETEN) C OrpaHNYEHHbIMK BO3MOMHOCTSIMI CEHCOPHOM
CUCTEMbI MAW OTPaHNUYEHHBIMU MHTEAEKTYAAbHbBIMI BO3MOMXKHOCTAMM,
a TaK e AVLIaMK C HEAOCTATOUHBIM OMbITOM U 3HaHWAMM, KpOMe
CAYHaEB KOHTPOAS WA MHCTPYKTUPOBAHWSA MO BOMPOCam
VICMIOAB30BaHMA NMPUOOPa CO CTOPOHBI AMLL, OTBETCTBEHHBIX 3@ WX
6e30MnacHoCTb.

- He nossoasiite aeTAM 1rpaTe ¢ NprGOPOM.

- [I36eraiiTe nonasaHms X}KMAKOCTU Ha Npunbop 1 apantep (Puc. 2).

- Vcnons3oBaHme nprbopa, ero 3apsaka U xpaHeH1e AOAKHbI
npoussoAMTCs npu Temnepatype oT 15°C a0 35°C.

- Hanpspkenune nutanusa nprbopa 220-240 BoAbT.

- He ncnonb3yiite HemcnpaeHbIn aaanTep.

- He nonbsyiitecs NprbopoMm, ecAn Hacaaka NOBPEXAEHA: TO MOXKET
NPMBECTU K TPaBMeE.

- [ToAb3YIMTECh TOABKO 3AANTEPOM, BXOAALLMM B KOMMAEKT MOCTABKM.

- He 3apskaiiTe nprbop, HAXOAALLMICS B YexAe MAW dyTAsIpE.

- AaHHbilt NpMBOP NpeAHa3HauYeH TOABKO AAS CTPUMKKM BOAOC Ha
ronoBe. 3anpeLlaeTcs UCNOAb30BATb €0 AAA APYTUX LIEAEH.

- VYposeHb wyma: Lc = 61 ab (A)

DAeKTpoMarHuTHble noasa (SMI)
AaHHoe ycTponctso Philips cooTBeTCTBYET CTaHAAPTaM MO
IAEKTPOMArHUTHBIM MoAsm (M), Mpu npaBuAbHOM obpalleHn
COMAACHO UHCTPYKLMSAM, MPUBEAEHHBIM B PYKOBOACTBE MOAL30OBATEAS,
NPUMEHeHMe yCTPOICTBA 6€30MacHO B COOTBETCTBIM C COBPEMEHHbIMM
HayYHBIMA AGHHBIMM,

Mepea NEPBLIM MCMOAB30BAHMEM MPUOOPa aKKYMYASTOP HEOOXOAMMO
3apsKaThb B TeyeHme 8 yacoB (HMKeAb-KaammeBbilt) A 12 yacos
(HMKeAb-METaAA-TUADPHAHBIN).

[MOAHOCTBIO 3aPsKEHHbIN aKKYMYASTOP ODECNEUMBAET aBTOHOMHYIO
paboTy npmbopa A0 35 MUHYT (HMKeAb-KaaMKEBbIN) WA 50 MUHYT
(HMKeAb-METaAA-TUADPHAHBIN).

He 3apskaiTe npubop 60Aee 24 4acoB MOAPSA.




PYCCKMUM 77

BbikAlOUaiiTe NpUGOp BO BpeMs 3apAAKM.
MoakAloumnTe Wtekep K npubopy (Puc. 3).

MoAKAIOUMTE aAanTep K po3eTKe SAEKTPOCETMH.
D  CurHaAbHbIM MHAMKATOP 3aropuTCs, MOKasbiBas, YTo npubop
3apsikaetca (Puc. 4).

Koraa akkyMyAsITOp MOAHOCTBIO 3apSIAUTCS, UHAMKATOP 3apsiAKM He
NnoracHeT U He U3MEHMT LIBET.

AAA yBeAMUeHUA CpoKa CAY>KObl akKyMyAsAiTOpa

He noasaps»aite Npubop MexAy ceaHcamm CTPUXKKM MOCAe NMepBOM

3apaaku. [poaoAKaiiTe MOAB30BATLCS MPUOOPOM U MOA3apshKanTe

AKKYMYASITOP TOABKO MPK MOAHOM (MOYTH MOAHOM) PaspsiAKe.

- /ABa pa3a B roa NMoAHOCTbIO PaspsHKANTE aKKyMyAATOP, OCTaBASS
NPUBOP BKAIOYEHHBIM AO OCTaHOBKM ABUraTeAs.

- He ocTapaaliTe LWHYP MOCTOAHHO BKAIOYEHHBIM B SAEKTPOPO3ETKY.

- Ecan nprbopom He NoAb30BaAKCH AAMTEABHOE BPEMS, €0 CACAYET
3apshkaTb B TeveHue 8 4acoB (HUKeAb-KaAMMEBBIN) MAM 12 Yacos
(HVIKeAb-METaAA-TMAPUAHBIN).

CTpuiKKa ¢ nuTaHMeM npubopa oT 3AeKTpoceTn

He I'IOAbB)’l:ITer I'IpM60pOM, NOAKAIOYEHHbIM K 3AEKTPOCEeTH, Npu
NMOAHOCTbIO 3apAXEHHOM aKKyMYyAATOpE.

] HPM MCMOAb3OBAHNN MALLNHKU AAA CTPUXKKKU BOAOC C NMUTAHUEM OT
SAEKTPOCETMU! BbIKAIOHUTE MALLUUHKY AAA CTPUIKKU BOAOC,
NMOAKAIOYNTE €€ K SAEKTPOCETU U MOAOKAUTE HECKOABKO CEKYHA
nepeaA BKAIOYEHUEM.

UcnoabzoBaHune npubopa

CTpn>KKa co CbeMHbIM rpebHem

D YcTaHoBKa AAMHBI BOAOC MOCAE CTPUXKKM 0BO3Ha4EHa B MM Ha
MHAMKaTope AAMHBI (Puc. 5).

D VYcTaHoBKa AAMHBI BOAOC MOCAE CTPUMKKM BUAHA TOABKO B CAyHae
MPUCOEAMHEHNS OAHOTO U3 CbeMHbIX rpebHei. AAS CTPUXKKM C
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AAUHOM BOAOC 3-21 MM MCMOAB3YIMTE MaAeHbKUIA rpebeHb.
BoAbLol rpebeHb UCMOAB3YeTCS AAS AAMHBI BOAOC MOCAE CTPUXKKM
23-41 mm.

YcTaHoBUTE CbeMHbINM rpebeHb B HanpaBAslOLLMX Masax npubopa u
CABMHBbTE ero Ao Leauka (Puc. 6).

YbeAnTEeCh B TOM, UTO KaXKAASA HanpaBAAioLLas rpedbHs MOAHOCTLIO BCTaAd

B Mas.

YcTaHoBUTE HEOBXOANMYIO AAUHY BOAOC, MOBEPHYB pUKCaTOp
AAUHBI (Puc. 7).

[pyW MCMOAB30BaHWM MAAEHBKOrO CbEMHOTO rPebHS AAMHA BOAOC MOCAE

CTPVIPKKU MOXKET COCTaBAATb 3 MM, 6 MM, 9 MM, 12 MM, 15 MM, 18 MM mAn

21 MMm.

[pyr MCMOAb30BaHNM DOABLLOTO CbEMHOTO FPEBHA AAMHA BOAOC MOCAE

CTPWIKKI MOXKET COCTaBAATb 24 MM, 27 MM, 30 MM, 33 MM, 36 MM, 39 MM

A 42 MM,

Bkatoumnte npubop (Puc. 8).

MoAe3Hble coBeTbl

- Mol pekoMeHAYeM HauMHaTb CTPUXKKY, YCTAHOBMB MaKCMMAABHYIO
AAVIHY BOAOC (C BOABLLMM CbeMHbBIM rPeBHEM) M MOCTENEHHO
YMeHbLLIas YCTaHOBKY AAVHbI AO AOCTVXKEHMA HEOBXOANMOTO
pesyAbTaTa.

- EcAM Ha cbeMHOM rpebHe CKOMMAOCH CAMLLIKOM MHOTO BOAOC,
OTCORAMHITE rpebeHb W CAYTE /A CTPAXHUTE C HErO BOAOCHI.
[p1 3TOM YCTaHOBKa AAVHbBI BOAOC HE M3MEHMUTCS.

- [pu co3aaHMM ONPeAEAEHHOM MPUUECKM 3N LLKTE UCTIOAB3YEMbIE
YCTAHOBKYM AAMHbBI BOAOC: OHM BaM MPUrOAATCS MPU CAEAYIOLIMX
CTPUXKKaX.

CTpurkKa 6e3 cbeMHOro rpebHs:

AN CO3AHMS KOHTYPa CTPYXKKM Ha Liee 1 B 0OAACTM YLIE UCMOAb3YINTE
MaLLIMHKy 6e3 CbEMHOro rpebHs.

D Yrobbl cHATb rpebeHb, noTaHuTe ero Ha cebs (Puc. 9).
3anpelaeTcs CH1MaTb rpebeHb, B3ABLUMCH 3a MMOKYIO BEPXHIOK YacTb.
CHuMaiiTe rpebeHb, B3ABLUMCb 3a €r0 OCHOBaHME.
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D CobeMmHbIl rpebeHb 3aAaeT OMNPeAEAEHHOEe paccTosHUe oT
CTpUryLLero 6A0Ka A0 KOXM. DTO 03HAYaeT, YTo npu
MCMOAB30BaHUM MALLMHKU AASl CTPUIKKM 6e3 CbeMHOro rpebHs,
BOAOCbI BYAYT MOCTPUXKEHbI O4EHb KOPOTKO.

D TouHoe noeTOpeHHe pOPMbl FOAOBBI

CABVHbTE CPEAHIOIO YacTb CTPUTyLLEro GAOKa GOAbLIMM MaAbLLEM
BBEPX AO OTKPbITUSA, 3aTEM CHUMMKTe ero ¢ npubopa (Puc. 10).
CobAoaainTe OCTOPOXKHOCTb, HE POHANTE CTPUMYLLMIA DAOK.

YcTaHoBUTE BBICTYM BBICOKOTOYHOrO TPMMMEPA B Ma3 U BCTaBbTE
TpMMMep B Np1bop, HaAaBMB Ha Hero Ao LeAdka (Puc. 11).

Ouuctka

|_|pl/160p HeO6><OAV]MO OYMLLATDL MOCAE KaXXAOIro MCNOAb30OBaHNA.

He ncnoabsyiTe AAd ouncTkM npubopa abpasuBHble YMCTALLME
CPEeACTBa, METAAAUYECKME LLLETKU MAU PaCTBOPUTEAM TUMA CMIMPTA,
6eH3MHa MAM aLLETOHa.

AAd ouncTRI Nprbopa 1 aaanTepa MOAb3YIMTECh TOABKO WETOUKOM,
KOTOpas BXOAWT B KOMMAEKT MOCTaBKM.

MMpexaAe YeM MpUCTYNUTL K O4UCTKe, ybeauTeck, YTo npubop
BbIKAIOYEH M OTKAIOUEH OT SAEKTPOCETM.

YT06bI CHATL rpebeHb, MoTsHUTE ero Ha cebs (Puc. 9).

CABVHbTE CPEAHIOIO YaCTb CTPUTyLLLEro GAOKa GOAbLUMM MaAbLLEM
BBEPX AO OTKPbITUSA, 3aTeM CHUMMUTe ero ¢ npubopa (Puc. 10).
CobAiopanTe OCTOPOXKHOCTb, HE POHANTE CTPUIYLLMI OAOK.

OuncTKa cTpuryuero 6A0Ka AOAXKHA BbIMOAHSATHCS MPUAAraeMoi
weTtoykon (Puc. 12).

BHyTpeHHMe YacTu Npubopa TaKXe CAeAYeT OUULLATL MPUAAraeMoi
weToukon (Puc. 13).

A YcranosuTe BbICTYN CTpUryLLero 6AoKa B Nas M BCTaBbTe GAOK B
npubop, HaAaBKB Ha Hero Ao LeAdka (Puc. 11).
[prbop He Hy)KAAeTCs B CMa3Ke.
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//I3HOLWEHHbIV WA MOBPEXAEHHDBIA CTPUMYLLMIA BAOK MOXKHO 3aMEHUTb

TOABKO Ha BAOK Takoro e Tuna npoussoacTsa Philips.

D CABMHbTE CPEAHIOIO YaCTb CTPUryLLLEro GAOKa GOABbLLIMM MaAbLieM
BBEPX AO OTKPbITUS, 3aTeM CHUMUTE ero ¢ npubopa (Puc. 10).

CobAoaainTe OCTOPOXKHOCTb, HE POHATE CTPUrYLLMIA BAOK.

D VYcTaHoBUTE BbICTYN HOBOrO CTpUryLLero GAOKa B Mas 4 BCTaBbTE
6A0K B NpubOp, HaAABMB Ha Hero Ao LieAdka (Puc. 11).

3awmTa OKpY>KaloLLLEN CPEADI

D Tlocae oKoH4aHUs cpoKa CAY»K6bl He BbiGpacbiBaiTe npubop
BMecTe ¢ 6biToBbIMM OTX0AaMMU. [NepeaaiiTe ero B
CMEeLMaAM3UPOBaHHDIM MYHKT AASl AAAbHENLLEN YTUAU3ALIMK. DTUM
Bbl MOMOXeETE 3aLUUTUTb OKpYyKatoLLyio cpeay (Puc. 14).

AKKYMYASTOP COAEPXMT BELLECTBA, 3arPA3HAIOLLME OKPYXKAIOLLYIO CPEAY.

[MocAe OKOHYaHMS CPOKa CAYXKObI MPMBOpPa 1 NMepeAayn ero AAS

YTUAM3ALIM, aKKYMYARTOP HEODXOAMMO M3BAEUD. AKKYMYASTOP CACAYET

YTUAM3MPOBATL B CMELMAAV3MPOBAHHBIX MyHKTax. EcAv npu n3saedeHnn

aKKYMYASTOPa BO3HWKAW 3aTPYAHEHWS, MOXHO NepeAaTs Nprubop B

cepaucHbIn LieHTp Philips, rae akkyMyAsaTOp M3BAEGKYT 1 YTUAM3MPYIOT

6e30MacHbIM AAA OKPY>KAIOLLLEN CPeAbl CTOCODOOM.

YTUAU3ALMA aKKYMYASITOpa

Mepea M3BAEYEHUEM aKKYMYASTOP AOAXKEH ObITb MOAHOCTBIO
paspsiKeH.

OTkAlOuUTE I'IPM6OP OT 3AEKTPOCETH, BKAIOHUTE U NMOAOKAUTE,
NMOoKa ABUraT€Ab HE OCTAHOBUTCA.

CABWHbTE CPEAHIOIO YacTb CTPUTYLLEro GAOKa GOAbLIMM MaAbLLEM
BBEPX AO OTKPbITUS, 3aTeM CHUMUTe ero ¢ npubopa (Puc. 10).
CobAoaaiTe OCTOPOXKHOCTb, HE POHANTE CTPUMYLLMIA BAOK.

C nomolLpto 0TBEPTKU OTCOEAMHUTE BEPXHIOKD MOAOBUHKY
Kopryca oT HuxHel (Puc. 15).

CHumuTe ¢ npubopa HUXKHIOK NOAOBKHKY Kopryca (Puc. 16).
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OTcoeanHuTe oT Npubopa uHAMKaTOp AAMHBI (Puc. 17).
A MpunoaHuMUTE 1 BbIHBTE akKyMyAsTOp M3 npubopa (Puc. 18).

MepepexbTe MpoBOAA U YTUAUUPYITE aKKyMyAsTOp He3onacHbim
AASl OKPY>KaloLLLel CPeAbl CMocoboMm.

He noakAiovaiiTe pasobpaHHbIi MpUGop K 3AeKTpOCeTH.

FapaHTHA U 06cAy>kKMBaHue

AAS TIOAYUEHMST AOTIOAHUTEABHON MHGOPMALIMM UAM B CAYYae
BO3HMKHOBEHWA NMPOobAEM 3aianTe Ha Beb-cainT www.philips.com van
obpaTuTecs B LIeHTp noaAep» KM NoKynaTeAen B Balei cTpaHe (Homep
TeaedoHa LieHTPa YKasaH Ha rapaHTUMHOM TaAoHe). EcAn noaoOHbIN
LEHTP B Balliell CTpaHe OTCyTCTBYET, 06paTUTECh B Ballly MECTHYIO
Toprosyio opraHusaumio Philips nav B 0TAEA MOAAEPXKKM MOKynaTeAei
komnarum Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.




II

Vézeny zdkaznik, vybrali ste si spravne! V&3 novy strojcek na vlasy znacky
Philips sa prisposobf kontiram hlavy a preto je pohodlne jeho pouzitie.
Aby ste strojcek na vlasy dokdzali plne vyuzit, odpordcame vdm, aby ste si
precitali nasledujice informécie.

Opis zariadenia (Obr. 1)

Velky nastavec

Maly ndstavec

Ndstavec pre presné zastrihdvanie (len model QC5090)
Hlavny strihaci prvok

Vypinac

Indikator dfzky strihu (naznacuje di*ku viasov po zastrihnut)
Zémok nastavenia dizky (uzamkne nastavenie dfzky viasov)
Cistiaca kefka

Adaptér

Koncovka napdjania

NoZznice

Tvarovaci hreber

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na

pouzitie a uschovajte si ho pre pouzitie do budicnosti.

Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i napatie uvedené na

zariaden( a napitie v sieti je rovnaké.

- Ak je poskodeny adaptér, nechajte ho vymenit' za niektory z
origindlnych typov, aby ste predisli nebezpecnym situdcidm.

- SuUcastou adaptéra je transformator. Adaptér nesmiete oddelit' a
vymenit za iny typ zdstrcky, lebo by ste mohli spésobit’ nebezpecnu
situdciu.

- Toto zariadenie nesmu pouzivat’ osoby (vratane deti), ktoré maju
obmedzené telesné, zmyslové alebo mentdlne schopnosti alebo ktoré
nemaju dostatok skdsenostf a znalostf, pokial nie st pod dozorom
alebo im nebolo vysvetlené pouZivanie tohto zariadenia osobou
zodpovednou za ich bezpecnost.

-~ T-z{olmImlclolwl>]
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- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.

- Zariadenie a adaptér udrziavajte v suchu (Obr. 2).

- Zariadenie pouzivajte, nabijajte a skladujte pri teplotach 15 °C az
35°C.

- Toto zariadenie je urcené na pripojenie do siete s napatim 220 az
240V.

- Nepouzivajte poskodeny adaptér

- Ak je niektory z ndstavcov poskodeny alebo zlomeny, nesmiete
zariadenie pouzivat, aby ste predisli Urazu.

- PouZivajte len adaptér dodany spolu so zariadenim.

- Zariadenie nesmiete nabfjat v puzdre alebo kazete.

- Toto zariadenie je urcené len na strihanie fudskych viasov.
Nepouzivajte ho na iné Ucely.

- Deklarovand hodnota emisie hluku je 61 dB(A), ¢o predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhladom na referencny akusticky
vykon 1 pW.

Elektromagnetické polia (EMF)
Toto zariadenie znacky Philips vyhovuje vietkym normdm tykajucim sa
elektromagnetickych poli (EMF). Ak budete zariadenie pouZivat' spravne a
v stlade s pokynmi v tomto ndvode na pouzitie, bude jeho pouzitie
bezpecné podla vietkych v sicasnosti znamych vedeckych poznatkov.

Pred prvym pouzitim batériu zariadenia nabfjajte 8 hodin (NiCd batéria)
alebo 12 hodin (NiMh batéria).

Zariadenie s plne nabitou batériou umozriuje az 35 mindt (NiCd batéria)
alebo 50 minut (NiMh batéria) strihania bez pripojenia do siete.

Zariadenie nenabijajte dlhsie ako 24 hodin.

Dbajte, aby bolo zariadenie pocas nabijania vypnuté.
Koncovku zasunte do zariadenia (Obr. 3).
Adaptér pripojte do zasuvky.

D Rozsvieti sa kontrolné svetlo, ktoré oznacuje, Ze batéria zariadenia
sa nabija (Obr. 4).
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Ked’ sa batérie zariadenia tplne nabiju, kontrolné svetlo nabijania sa
nevypne ani nezmeni farbu.

Optimalizacia Zivotnosti batérie

Ked batériu nabijete prvykrdt, medzi strihaniami ju nedobijajte. Pouzivajte

zariadenie dovtedy, kym sa batéria (takmer) celkom nevybije.

- Dvakrdt ro¢ne nechajte motor zariadenia pracovat az kym sa
nezastavi (Uplne nevybije batéria).

- Zariadenie nenechdvajte cely cas pripojené do siete.

- Ak ste zariadenie dIhsi ¢as nepouzivali, jeho batériu musite nechat
dobit' 8 hodin (NiCd batéria) alebo 12 hodin (NiMh batéria).

Strihanie so zariadenim pripojenym do siete

Ak je batéria plne nabitd, nepripdjajte zariadenie do siete.

D Pouzivanie strojéeka na vlasy pripojeného do siete: vypnite strojcek
na vlasy, pripojte ho do siete a pred zapnutim pockajte niekolko
sekdnd.

Pouzitie zariadenia

Strihanie s hrebefiovym nastavcom

D Indikator dizky strihu oznaduje dizku vlasov v milimetroch po
ostrihani (Obr. 5).

D Dizku vlasov po ostrihani uvidite len v pripade, ak je pripojeny
jeden z nastavcov. Pouzite maly nastavec pre dizku strihu 3-21 mm
alebo velky nastavec pre dizku 23-41 mm.

Hrebenovy nastavec zasunte do vodiacich drazok zariadenia
(“kliknutie”) (Obr. 6).

Uistite sa, Zze ndstavec je riadne umiestneny vo vodiacich drdzkach na

oboch stranach.

Nastavec nastavte na pozadovanu dizku strihu vlasov tak, Ze oto&ite
zamkom nastavenia dizky (Obr. 7).

Maly hrebefiovy néstavec skracuje vlasy na dizky 3 mm, 6 mm, 9 mm,

12 mm, 15 mm, 18 mm alebo 21 mm.
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Maly hrebefiovy néstavec skracuje viasy na dizky 24 mm, 27 mm, 30 mm,
33 mm, 36 mm, 39 mm alebo 42 mm.

Zapnite zariadenie (Obr. 8).

Tipy

- Odporicame vdm, aby ste na strihanie najskor pouzili najvyssie
nastavenie velkého ndstavca a potom postupne malymi krokmi
skracovali vlasy na poZadovanu dizku.

- Aksa v nastavci na strihanie nahromadi vacsie mnozstvo viasov,
odpojte ndstavec a vyfuknite a/alebo vytraste z neho vilasy. Odpojenim
nastavca nezmenite nastavenie dfzky strihu.

- Zapfte si nastavenia, ktoré ste pouzili pri Uprave urcitého Ucesu, aby
ste strih mohli pouzit' aj v budicnosti.

Zastrihavanie bez hrebenového nastavca

Strojcek mézete pouzit' aj bez nasadeného hreberiového ndstavca na

zastrihnutie Iinie vlasov na krku a okolo usf.

D Zo zariadenia odpojte hrebenovy nastavec (Obr. 9).

Nikdy netahajte za ohybnu vrchnu cast’ hreberiového ndstavca. Potiahnite

za jeho spodnu Cast.

D Nastavec na strihanie udrziava strihaciu jednotku v urditej
vzdialenosti od hlavy. Ak nepouzijete nastavec, strojcek ostriha vlasy
tesne pri pokozke.

D Na presné tvarovanie a konecnu Upravu [4esu:

Strednu cast’ strihacej jednotky potlacte palcom smerom nahor, aby
sa otvorila a potom ju odpojte od zariadenia (Obr. 10).
Dajte pozor, aby strihacia jednotka nespadla na zem.

Vystupok nastavca na presné strihanie vlozte spat’ do drazky a
strihaciu jednotku zatlacte spat’ na zariadenie (“kliknutie”) (Obr. 11).

Zariadenie ocistite po kazdom pouzitf.

Na cistenie nepouzivajte drsné pripravky, drétenky ani tekutiny ako
alkohol, benzin alebo aceton.
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Zariadenie a adaptér smiete ocistit len pomocou dodanej kefky.
Zariadenie pred cistenim vypnite a odpojte zo siete.
Zo zariadenia odpojte hrebefovy nastavec (Obr. 9).

Strednu cast’ strihacej jednotky potlacte palcom smerom nahor, aby
sa otvorila a potom ju odpojte od zariadenia (Obr. 10).
Dajte pozor, aby strihacia jednotka nespadla na zem.

Strihaciu jednotku vycistite dodanou kefkou (Obr. 12).
Dodanou kefkou tiez vydistite vnutornu ¢ast’ zariadenia (Obr. 13).

A Vystupok strihacej jednotky vlozte spit’ do drazky a strihaciu
jednotku zatlaéte spat’ na zariadenie (“kliknutie”) (Obr. 11).
Zariadenie nepotrebuje Ziadne mazanie.

Opotrebovanu alebo poskodent strihaciu jednotku nahradte jedine

origindlnou strihacou jednotkou znacky Philips.

D Strednu Cast’ strihacej jednotky potlaéte palcom smerom nahor, aby
sa otvorila a potom ju odpojte od zariadenia (Obr. 10).

Dajte pozor, aby strihacia jednotka nespadla na zem.

D Vystupok novej strihacej jednotky vloZte spat’ do drazky a strihaciu
jednotku zatlacte spat’ na zariadenie (“‘kliknutie”) (Obr. 11).

Zivotné prostredie

D Zariadenie na konci Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym
komunalnym odpadom, ale kvéli recyklacii ho odovzdajte na mieste
oficialneho zberu. Pomézete tak chranit’ Zivotné
prostredie (Obr. 14).

Zabudovanad dobijatelnd batéria obsahuje ldtky, ktoré mdzu znedistit

Zivotné prostredie. Pred likviddciou zariadenia, alebo jeho odovzdanim na

mieste oficidlneho zberu, batériu vzdy vyberte. Batériu odovzdajte na

mieste oficidlneho zberu. Ak mdte problémy s vybratim batérie, zariadenie
mozete zaniest do Servisného strediska spoloc¢nosti Philips, kde batériu
vyberd a odstrania spésobom, ktory je bezpecny pre Zivotné prostredie.
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Odstranovanie batérie

Batériu odstrante, len ak je tplne vybita.

Zariadenie odpoijte zo siete a motor nechajte pracovat, az kym
nezastane.

Strednu cast’ strihacej jednotky potlacte palcom smerom nahor, aby
sa otvorila a potom ju odpojte od zariadenia (Obr. 10).
Dajte pozor, aby strihacia jednotka nespadla na zem.

Pomocou skrutkovaca odpojte hornu Cast’ puzdra od vnutornej
Casti zariadenia (Obr. 15).

Oddel'te dolnu cast’ puzdra (Obr. 16).
Oddel'te indikator nastavenia dizky strihu (Obr. 17).
A Zo zariadenia vyberte batériu (Obr. 18).

Odreite kable a batériu odstrafite spdsobom $etrnym pre Zivotné
prostredie.

Ak ste rozobrali zariadenie, uz ho nepripdjajte do siete.

Zaruka a servis

Ak potrebujete informdcie alebo méte problém, navstivte webovd strdnku
spoloc¢nosti Philips na lokalite www.philips.com alebo sa obrdt'te na
Centrum sluzieb zékaznikom spolo¢nosti Philips vo Vasej krajine
(telefdnne ¢islo Centra ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom
zérucnom liste). Ak sa vo Vasej krajine toto Centrum nenachddza, obrdt'te
sa na miestneho predajcu Philips alebo kontaktujte Oddelenie sluzieb
spolo¢nosti Philips - divizia domdce spotrebice a osobnd starostlivost.
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Uvod

Dragi kupec, pravilno ste se odlocilil Va$ novi in za uporabo preprosti
striznik Philips se prilagaja obliki glave in omogoca udobno uporabo. Za
¢im ucinkovitejSo uporabo striznika si preberite spodnja navodila.

Splosni opis (SI. 1)

Velik glavnik

Majhen glavnik

Fini brivnik (samo QC5090)

Glavno rezilo

Drsno stikalo za vklop/izklop

Indikator dolzine (oznacuje dolzino las po strizenju)
© Zaklep doline (zaklene nastavitev dolZine las)
Stetka za Cistenje

O Adapter

O \itikac aparata

Skarje

Glavnik za oblikovanje

TlolnImIololm]>)

@0

Pomembno

Pred uporabo aparata natan¢no preberite ta navodila za uporabo in

jih shranite za poznej$o uporabo.

Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje, preverite, ali na

adapterju navedena napetost ustreza napetosti lokalnega elektri¢nega

omreZja.

- Ce je adapter po3kodovan, ga lahko zamenjate le z originalnim
adapterjem iste vrste, da se izognete nevarnosti.

-V adapter je vgrajen transformator. Odstranitev in zamenjava
adapterja z drugim nista dovoljeni, saj lahko pride do nevarne situacije.

- Aparat ni namenjen, da bi ga uporabljali otroci in osebe z zmanjSanimi

fizi¢nimi ali psihicnimi sposobnostmi in tudi ne osebe s pomanjkljivimi

izkuSnjami in znanjem, razen ce jih pri uporabi nadzoruje ali jim

svetuje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

- Aparata in adapterja ne mocite (SI. 2).
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- Aparat uporabljajte, polnite in hranite pri temperaturi med 15 °C in
35°C.

- Taaparat je primeren za omrezne napetosti od 220 do 240 voltov.

- Ne uporabljajte poskodovanega adapterja.

- Aparata ne uporabljajte, e je kateri izmed nastavkov poskodovan ali
polomljen, saj se lahko poskodujete.

- Uporabljajte le prilozeni adapter

- Aparata ne polnite v torbici ali Skatli.

- Aparat je namenjen samo strizenju ljudi. Ne uporabljajte ga v druge
namene.

- Raven hrupa:Lc = 61 dB [A]

Elektromagnetna polja (EMF)
Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede elektromagnetnih polj
(EMF). Ce 7 aparatom ravnate pravilno in v skladu z navodili v tem
prirocnikuy, je njegova uporaba, glede na danes veljavne znanstvene
dokaze, varna.

Polnjenje
Pred prvo uporabo polnite aparat 8 ur (baterija NiCd) oziroma 12 ur
(baterija NiMh).
Povsem napolnjen aparat lahko brez priklopa v elektricno omrezje
uporabljate do 35 minut (baterija NiCd) oziroma do 50 minut (baterija
NiMh).

Aparata ne polnite vec kot 24 ur.

Aparat naj bo med polnjenjem izklopljen.
Vstavite vtika¢ aparata v aparat (Sl. 3).

Adapter vkljuéite v omrezno vticnico.
D Indikator polnjenja zasveti, kar pomeni, da se aparat polni (SI. 4).

Ko je aparat povsem napolnjen, indikator polnjenja ne ugasne in ne
spremeni barve.
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PodaljSevanje Zivljenjske dobe baterije

Aparata po prvem polnjenju med posameznimi strizenji ne polnite.

Napolnite ga Sele potem, ko ste baterijo z uporabo (skoraj) povsem

izpraznili.

- Dvakrat letno popolnoma izpraznite baterijo, tako da pustite
motorcek delovati do samodejne zaustavitve.

- Aparata ne puscajte ves Cas prikljucenega na elektricno omrezje.

- Ce aparata niste uporabljali dalj ¢asa, ga polnite 8 ur (baterija NiCd)
oziroma 12 ur (baterija NiMh).

Strizenje s prikljucitvijo v elektricno omrezje

Aparata v primeru polno napolnjene baterije ne uporabljajte
prikljucenega na elektricno omrezje.

D Uporaba v elektricno omrezje priklju¢enega striznika: striznik
izklopite, ga prikljucite v elektriéno omrezje in pred vklopom
pocakajte nekaj sekund.

Uporaba aparata

Strizenje z nastavkom

D Dolzina las po striZenju je oznacena v milimetrih na indikatoriju
dolzine (SI.5).

D Dolzina las po strizenju je vidna le pri namescenem glavniku. Za
dolzino 3-21 mm uporabljajte majhen glavnik, za dolZino od 23-41
mm velik glavnik.

Namestite nastavek za strizenje v vodila aparata (“klik”) (SI. 6).
Poskrbite, da bosta rocki nastavka za strizenje pravilno vstavljeni v vodila
na obeh straneh.

Glavnik nastavite na zeleno dolzino s sukanjem zaklepa

dolzine (SI. 7).
Mali nastavek lase reze na dolzino 3 mm, 6 mm, 9 mm, 12 mm, 15 mm,
18 mm ali 21 mm.
Veliki nastavek lase reze na dolzino 24 mm, 27 mm, 30 mm, 33 mm,
36 mm, 39 mm ali 42 mm.
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Vklopite aparat (SI. 8).

Nasveti

- Svetujemo vam, da pri¢nete strizenje pri najved]ji nastavitvi (veliki
nastavek) in zmanjsujete nastavitev dolzine las po malih korakih,
dokler ne dosezete Zelene dolZine las.

- Ce se v nastavku za strizenje naberejo lasje, nastavek odstranite in
lase spihajte in/ali stresite z njega. Odstranitev nastavka ne spremeni
nastavitve dolZine strizenja.

- Zapisite si nastavitev dolzine las, ki ste jo uporabili za oblikovanje
dolocene priceske, kot opomnik za naslednja strizenja.

Strizenje brez nastavka:

Striznik lahko uporabljate tudi brez nastavka, in sicer za oblikovanje linije

priceske po vratu in okoli uses.

D Nastavek za strizenje snemite z aparata (SI. 9).

Nikoli ne povlecite za upogljivi vrh nastavka za strizenje.Vedno povlecite

za spodnji del.

D Nastavek ohranja rezilo na dologeni razdalji od lasii¢a. Ce boste
nastavek uporabljali brez nastavka, boste lase ostrigli skoraj povsem
do koze.

D Za fino oértanje in oblikovanije linij priceske:

S palcem potisnite srednji del strizne enote navzgor, da se odpre in
jo nato snemite z aparata (SI. 10).
Pazite, da strizna enota ne pade na tla.

Vstavite zatic finega brivnika v zarezo in ga potisnite nazaj na aparat
(“klik’) (SI. 11).

Ciscenje

Aparat po vsaki uporabi ocistite.

Za ciSCenje aparata ne uporabljajte jedkih in agresivnih sredstev in
tekocin, kot so npr. alkohol, bencin ali aceton.

Aparat in adapter smete distiti le s priloZzeno S¢etko.
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Pred ¢iséenjem aparat vedno izklopite in ga izkljudite iz elektri¢nega
omrezja.

Nastavek za strizenje snemite z aparata (SI. 9).

S palcem potisnite srednji del strizne enote navzgor, da se odpre in
jo nato snemite z aparata (SI. 10).
Pazite, da strizna enota ne pade na tla.

Strizno enoto Cistite s prilozeno Scetko (SI. 12).
S prilozeno Séetko distite tudi notranjost aparata (SI. 13).

A Zatic strizne enote vstavite v reZo in enoto potisnite nazaj na
aparat (“klik”) (SI. 11).
Aparata ni potrebno podmazovati.

Menjava

Obrabljeno ali poskodovano strizno enoto lahko zamenjate le z originalno

Philipsovo strizno enoto.

D S palcem potisnite sredniji del strizne enote navzgor, da se odpre in
jo nato snemite z aparata (SI. 10).

Pazite, da strizna enota ne pade na tla.

D  Zati¢ nove striZne enote vstavite v reZo in enoto potisnite nazaj na
aparat (“klik”) (SI. 11).

D Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, odloZite ga na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. S tem boste pripomogli k ohranitvi okolja (SI. 14).

Vgrajena baterija za ponovno polnjenje vsebuje potencialne

onesnazevalce okolja. Preden aparat odvrzete ali oddate na uradnem

zbirnem mestu, odstranite baterije. Baterije odloZite na uradnem zbirnem
mestu za baterije. Ce imate z odstranitvijo baterij teZave, lahko aparat
odnesete na Philipsov pooblasceni servis, kjer bodo baterije odstranili in
odvrgli na okolju prijazen nacin.
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Odstranjevanje baterije

Baterijo odstranite le, Ce je popolnoma prazna.

Aparat izkljudite iz elektriénega omreZja in ga pustite delovati,
dokler se sam ne zaustavi.

S palcem potisnite srednji del strizne enote navzgor, da se odpre in
jo nato snemite z aparata (SI. 10).
Pazite, da strizna enota ne pade na tla.

Zgorniji del ohisja odstranite z notranjega dela naprave s pomocjo
izvijaca (SI. 15).

Z aparata snemite spodniji del ohisja (SI. 16).

Z aparata odstranite indikator dolzine (SI. 17).

A Baterijo dvignite in jo odstranite iz aparata (SI. 18).
Prerezite Zice in baterijo odvrzite na okolju prijazen nacin.

Ko aparat odprete, ga ne smete vec prikljuciti na elektricno omrezje.

Garancija in servis

Za informacije ali v primeru tezav obiscite Philipsovo spletno stran na
naslovu www.philips.com oziroma se obrnite na Philipsov center za
pomoc¢ uporabnikom v vasi drZavi (telefonsko Stevilko najdete v
mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi drzavi takSnega centra ni, se
obrnite na lokalnega Philipsovega prodajalca ali Philipsov oddelek za male
gospodinjske aparate in aparate za osebno nego.
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Postovani kupce, izabrali ste pravi aparat! Va$ novi Philips aparat za SiSanje
izuzetno je jednostavan za upotrebu i prilagodava se obliku glave te
omogucava ugodnu upotrebu. Da biste uzivali u koris¢enju aparata za
Sisanje, savetujemo da procitate sledece informacije.

Opsti opis (SI. 1)

Veliki ¢esalj

Mali esalj

Precizni trimer (samo QC5090)

Glavni element za Sisanje

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje

Indikator rezultata Sisanja (oznacava duzinu kose nakon Sisanja)
Zakljucavanje postavke za duzinu kose (zakljucava postavku za duzinu
kose)

Cetka za Cidcenje

Adapter

Prikljuc¢ni kabl

Makaze

Cetalj za oblikovanje

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovo uputstvo i sacuvajte ga za

buduce potrebe.

Pre ukljucivanja uredaja proverite da li napon naznacen na uredaju

odgovara naponu lokalne mreze.

- Ako je adapter ostecen, uvek ga zamenite originalnim da bi se izbegla
opasnost.

- Adapter ima ugraden transformator. Ne uklanjajte adapter da biste ga
zamenili drugim prikljuckom, jer se na taj nacin izlazete opasnosti.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (ukljucujudi i

decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima,

il nedostatkom iskustva i znanja, osim pod nadzorom ili na osnovu

instrukcija za upotrebu aparata datih od strane osobe koja odgovara

za njihovu bezbednost.

P00 PVEPOROO
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- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala sa aparatom.

- Vodite rac¢una da se aparat i adapter ne pokvase (SI. 2).

- Upotrebljavajte, punite i odlazite aparat na temperaturi od 15°C do
35°C.

- Ovaj aparat je pogodan za mrezni napon od 220 do 240V.

- Nemojte upotrebljavati osteceni adapter:

- Nemojte koristiti aparat ako je neki od dodataka ostecen ili polomljen
jer to moZe uzrokovati povrede.

- Koristite samo adapter koji se nalazi u kompletu.

- Prilikom punjenja, uredaj nemojte da drzite u tasni ili kaseti.

- Aparat je namenjen samo za Sisanje ljudske kose. Nemojte ga koristiti
u druge svrhe.

- Nivo buke:Lc = 61 dB [A]

Elektromagnetna polja (EMF)
Ovaj Philips aparat je uskladen sa svim standardima u vezi sa
elektromagnetnim poljima (EMF). Ako se aparatom rukuje na
odgovarajuci nacin i u skladu sa uputstvima iz ovog prirucnika, aparat je
bezbedan za upotrebu prema nau¢nim dokazima koji su danas dostupni.

Aparat punite 8 sati (NiCd baterija) ili 12 sati (NiMh baterija) pre prve
upotrebe.

Napunjen aparat za Sisanje mozete bezi¢no da koristite do 35 minuta
(NiCd baterija) ili 50 minuta (NiMh baterija).

Aparat ne punite duze od 24 sata.

Proverite da li je aparat iskljuen tokom punjenja.
Spojite prikljuéni kabl u aparat (SI. 3).
Ukljucite adapter u zidnu utiénicu.

D Lampica jedinice za punjenje ¢e zasvetleti i tako pokazati da se
aparat puni (SI. 4).

Lampica jedinice za punjenje se nece ugasiti ili promeniti boju kada je
aparat napunjen do kraja.
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Optimizacija radnog veka baterije

Aparat nakon prvog punjenja nemojte puniti izmedu Sisanja. Nastavite sa

upotrebom i aparat ponovo napunite tek kada baterija bude (gotovo)

prazna.

- Dva puta godiSnje potpuno ispraznite bateriju tako da aparat ostavite
uklju¢en dok sam ne prestane da radi.

- Aparat ne ostavljajte ukljucen u zidnu uticnicu sve vreme.

- Ako aparat duze vreme nije koris¢en, mora se puniti 8 sati (NiCd
baterija) ili 12 sati (NiMh baterija).

SiSanje sa mreznim napajanjem

Mrezno napajanje nemojte koristiti ako je baterija potpuno puna.

D Da biste aparat koristili sa mreznim napajanjem: iskljucite aparat za
Sisanje, prikljucite ga na mrezno napajanje i pre ukljucivanja aparata
pric¢ekajte nekoliko sekundi.

Upotreba aparata

Sidanje sa dodatkom u obliku &eslja

D Duzina kose nakon Si$anja oznacena je u milimetrima na indikatoru
rezultata Sisanja (SI. 5).

D Duzina kose nakon $isanja moze da se vidi samo kada je pricvrscen
jedan od cesljeva. Upotrebljavajte mali ¢esalj za duzinu kose od
3-21 mm, a veliki cesalj za duzinu kose od 23-41 mm.

Pomerite dodatak sa cesljem u odgovarajuce proreze na aparatu
(‘klik’) (SI. 6).

Proverite da li su rucice dodatka propisno umetnute u proreze sa obe

strane.

Podesite cesalj na zZeljenu duzinu kose tako da okrenete deo za
zakljucavanje postavke za duzinu kose (SI. 7).

Mali esalj sece kosu na duzinu od 3 mm, 6 mm, 9 mm, 12 mm, 15 mm,

18 mm ili 21 mm.

Veliki ¢esalj sece kosu na duzinu od 24 mm, 27 mm, 30 mm, 33 mm,

36 mm, 39 mm ili 42 mm.
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Ukljucite aparat (Sl. 8).

Saveti

- Savetujemo da pocnete SiSanje sa podeSavanjem za najvecu duzinu na
velikom ceslju i postepeno smanjujete duzinu kose dok ne postignete
Zelienu duzinu.

- Ako se na ceslju nakupilo dosta kose, skinite dodatak u obliku ceslja sa
aparata i oduvajte i/ili otresite kosu sa ceslja. Skidanje ceslja nece
promeniti podeSavanje za duzinu kose.

- Zapidite podesavanja koja ste odabrali za kreiranje odredene frizure,
kao podsetnik za narednu sesiju Sisanja.

Sisanje bez dodatka u obliku &eslja:

Aparat za SiSanje bez dodatka u obliku ¢eslja moZzete da koristite da biste

oblikovali liniju kose na vratu i oko ugiju.

D Skinite dodatak u obliku ceslja tako da ga povucete sa aparata (SI.9).

Nikada ne povlacite savitljivi vrh ¢eslja.Vucite iskljucivo za donji deo.

D Dodatak u obliku éeslja drzi jedinicu rezaca na odredenom
rastojanju od glave.To znaci da Cete, ako aparat za SiSanje
upotrebite bez dodatka, kosu odseci neposredno iznad koze glave.

D Za precizno Sisanje i oblikovanje:

Palcem gurajte srednji deo jedinice rezaca prema gore sve dok se
ne otvori i onda ga svucite sa aparata (SI. 10).
Vodite racuna da jedinica rezaca ne padne na pod.

Stavite uSicu preciznog trimera u prorez i gurnite nazad na aparat
(‘klik’) (SI.11).

Aparat ocistite nakon svake upotrebe.

Za Ciscenje aparata ne upotrebljavajte abrazive, sredstva za ribanje niti

tecnosti kao Sto su alkohol, benzin ili aceton.

Aparat i adapter mogu se Cistiti iskljucivo cetkom koju ste dobili u
kompletu.

Pre ciscenja proverite da li ste iskljucili aparat i napajanje.
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Skinite dodatak u obliku &eslja tako da ga povucete sa aparata (SI. 9).

Palcem gurajte srednji deo jedinice rezaca prema gore sve dok se
ne otvori i onda ga svucite sa aparata (SI. 10).
Vodite racuna da jedinica rezaca ne padne na pod.

B Jedinicu rezada odistite sa etkom koja se nalazi u kompletu (SI. 12).
Istom Cetkom ofistite i unutrasnjost aparata (SI. 13).

A Stavite usicu jedinice rezaca u prorez i gurnite jedinicu nazad na
aparat (‘klik’) (SI. 11).
Aparat se ne mora podmazivati.

Zamena delova

IstroSenu ili oste¢enu jedinicu rezaca treba zameniti iskljucivo originalnom

Philips jedinicom rezaca.

D Palcem gurajte srednji deo jedinice rezaca prema gore sve dok se
ne otvori i onda ga svucite sa aparata (SI. 10).

Vodite racuna da jedinica reza¢a ne padne na pod.

D Stavite uSicu nove jedinice rezaca u prorez i gurnite jedinicu nazad
na aparat (‘klik’) (SI. 11).

Zastita okoline

D Uredaj koji se viSe ne moze upotrebljavati nemojte da odlazete u
kucanski otpad, ve¢ ga odlozite na reciklaznom dvoristu. Tako cete
doprineti zastiti okoline (SI. 14).

Ugradena punjiva baterija sadrzi supstancije koje mogu da zagade okolinu.

Uvek uklonite bateriju pre nego Sto bacite aparat ili ga predate na

sluzbenom odlagalistu. Baterije odlaZite na sluzbenom mestu za odlaganje

baterija. Ako imate problema sa uklanjanjem baterije, aparat mozete da
odnesete u Philips servisni centar, gde ¢e se baterija ukloniti i odloziti tako
da ne zagaduje okolinu.

Odlaganje baterije

Uklonite bateriju samo kada je potpuno prazna.
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Iskljucite aparat iz elektri¢ne mreze i ostavite ga da radi dok se
motor ne zaustavi.

Palcem gurajte sredniji deo jedinice rezaca prema gore sve dok se
ne otvori i onda ga svucite sa aparata (SI. 10).
Vodite racuna da jedinica rezaca ne padne na pod.

Uklonite gornji deo kuéista od unutrasnjeg dela aparata pomocu
odvijaca (SI. 15).

Odvojite doniji deo kucista od aparata (SI. 16).

Uklonite indikator rezultata SiSanja sa aparata (SI. 17).

A Izvadite bateriju tako da je podignete iz aparata (SI. 18).
Presecite Zice i odlozite bateriju tako da ne zagaduje okolinu.

Aparat nakon otvaranja ne prikljucujte na elektri¢nu mrezu.

Garancija i servis

Ako su vam potrebne informacije ili imate neki problem, posetite Philips
web-stranicu na adresi www.philips.com ili se obratite Philips korisni¢koj
podrsci u svojoj zemlji (broj telefona pronadi ¢ete na medunarodnom
garantnom listu). Ako u vasoj zemlji ne postoji predstavnistvo, obratite se
ovlas¢enom prodavcu ili servisnom odeljenju Philips Domestic Appliances
and Personal Care BV.
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BcTtyn

LLlaHoBHMIM KhieHTe, Br 3pobuan npaBuabHuii Brbip! Bala Hosa
HaA3BMYaMHO MPOCTa Y BUKOPWCTaHHI MallMHKa AAS MIACTPUraHHs
BoAOCCA Bia, Philips miaraluToByeTbCA NiA KOHTYPW rOAOBM Ta 3abe3neuye
3pyYHICTb Y kopucTyBaHHi. LLIo6 i3 33A0BOAEHHSAM KOpUCTYBATHCH
MaLLIMHKOIO, PAAVMO CrepLLY O3HaMOMUTUCA 3 L€0 iHpOPMALIEIO.

3araabHui onuc (Maa. 1)

@ Benvika Hacaaka-rpebiteis

® Mana Hacapka-rpebirets

© Tounnit Tpumep (Aiwe Moaers QC5090)

©® OcHOBHW pixkyumit eAemeHT

@ [Mos3yHKOBUI BUMMKAL
IHAMKATOP AOBXMHI BOAOCCS (BKa3ye BUOPaHY AOBXKMHY BOAOCCS AAA
NACTPUraHHs)
PeryaaTop AOBXMHM 3 OAOKyBaHHSM (peryAloe Ta bAoKye
HaAGLUTYBaHHS AOBXMHM BOAOCCS)

(H) LLliTka AAS ymLLEHHA

O ApanTep

O Burka npucTpoio

@ Hoxuui

(1) [pebiHelb AN MOAEAIOBAHHS

Ba>kauBa iHpopmauis

- YB&XHO NpounTaiiTe Lielt NoCiOHNK KOpUCTyBaYa Nnepea, TUM, K
BMKOPUCTOBYBATH MPUCTPINA, Ta 3bepirainTe MOro AAs MaibyTHLOT
AOBIAKM.

- [lepea TM, AK NPUEAHYBATM MPUCTPIN AO MepeXXi, NepesipTe, Um
30iraeTbCst Harpyra, BKasaHa y TabAWUL XapaKTEPUCTHK, i3 Harnpyrolo
Y Mepexi.

- AKWO aaanTep NOWKOAXKEHO, AAA YHUKHEHHS Hebe3neKu 1oro
0BOB'A3KOBO CAIA, 3aMIHUTU OPUTIHAABHWM.

- Buaka-apantep MicTuth TpaHcdopmaTop. He Bia'eaHyliTe asanTep
AAA 3aMIHU HLUWM, OCKIABKM Lie MOXE CPUYMHAUTY HebesneuHy
cuTyaLlito.
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- Llek npucTpint He Npu3HaYeHO AASt KOPUCTYBAHHA 0cobamm
(BKAIOYAIOUM AiTEN) 3 MOCAADAEHUMM BIBUYHUMM BIAYYTTAMM Ui
PO3YMOBUMM 3AIOHOCTAMM, DO BE3 HAAEXKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb,
KPIM BMMaAKIB KOPUCTYBaHHS MiA HAarASAOM YK 3a BKasiBKamm ocobu,
AKa BIAMOBIAAE 3a Ge3neKy X KUTTA.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXUTU, LLOO AITU HE BABUAMCA MPUCTPOEM.

- 306epiranTe NnpucTpivt Ta aaantep cyxumn (Maa. 2).

- BukopucTosyiiTe, 3apsiaxaiiTe i 36epiraiiTe npucTpii 3a
TemnepaTypu Bia 15°C a0 35°C.

- Llel npucTpint Moxe npauioBaTy 3 Hanpyroio Bia 220 a0 240 B.

- He BrKOpHCTOBYINTE MOWKOAXKEHWI aAAMTEP.

- He BrKopucTOBYITE MPUCTPIN, AKLLO OAHY 3 HACAAOK MOLLKOAXKEHO
UM PO3BUTO, OCKIABKM LIE MOXKE MPU3BECTN AO TPABMYBaHHS.

- BukopucToByitTe AvLle apanTep, WO AOARETHCA.

- He 3apsaxKaiiTe NpucTpii, KOAK BiH 3HAXOAUTLCA Y GYTAAPI abo
KaceTi.

- Ller npucTpiit npysHadueHmin AviLe AAS NiACTPUraHHsS BOAOCCS Ha
FOAOBI AIOAMHU. He BYKOPUCTOBYITE MOrO AAS IHLUMX LIAEH.

- Pisenb wymy: Lc = 61 Ab [A]

EAaekTpomarHiTHi noasa (EMIM)
Llei npucTpin Philips BianoBiAa€e BCiM CTaHAGPTaM, siKi CTOCYIOTBCS
EAeKTPOMArHITHMX noais (EMIT). 3riAHO 3 OCTaHHIMKM HayKOBMMM
AOCAIAXKEHHAMM, MPUCTPIN € OE3NEYHUM Y BUKOPUCTaHHI 3a YMOB
MPaBMABHOT eKCrAyaTaLlii BIAMOBIAHO AO IHCTPYKLIM, MOAGHWUX Y LIbOMY
MOCIBHMKY KOPWCTyBaYa.

3apsaAKa NnpucTpoto

Mepea NEpLUMM BUKOPUCTaHHAM 3apaaXKaiTe NpUCTPIlt MpOTAroM
8 (batapes NiCd) abo 12 roanH (6atapes NiMh).

[OBHICTIO 3aPAAYKEHMI MPUCTPIN MOXKE NPaLlioBaTK Bia b6aTapein A0
35 (batapes NiCd) um 50 xBranH (6aTapes NiMh).

HikoAn He 3apsaXanTe NpUCTPIN AOBLUE, HiXK 24 TOAUHMU.

IMia vac 3apsAXKaHHSA NPUCTPI NOBUHEH BYTU BUMKHEHUA.

BcTaBTe y npucTpiit BuAKy (Maa. 3).
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BcTaBTe BUAKY-aAanTep y PO3eTKy Ha CTiHi.
D IHaMKaTOp 3apsAY 3acBiUYyETbCS, @, OTXKE, MPUCTPIN
3apsaxaeTbes (Maa. 4).

KoAM NpUCTpilt NOBHICTIO 3apAAUTBCS, IHAMKATOP 3apsSAYKAHHSA He
3racHe i He 3MiHUTb KOAbOPY.

36iAbLLIEHHA CTPOKY CAY>K6M GaTapel.

['licAf NepLIOT 3apAAKM HE MOXKHa MIA33PAAMKATY MPUCTPIN MK CeaHcamu

poboTu. [paLionTe A0 (Mare) NOBHOT PO3PAAKN aKyMyASTOPA | AMLLE

TOAI 3aPAAIT MPUCTPI 3HOBY.

- /ABivi Ha PiK MOBHICTIO PO3PAAXKANTE aKyMyAATOP, AABLUM ABUTYHY
npaLioBaTVt AO MOBHOI 3YMMUHKM.

- He MoxHa TpUMaTK NpUCTPIN BECh Yac MIAKAIOYEHNM AO PO3ETKM.

- AKWO NpUCTPIlt AOBrO HE BMKOPUCTOBYBAAW, OrO MOTPIOHO
3apsaaxkaTn 8 (batapes NiCd) abo 12 roanH (6atapes NiMh).

MMiacTpUraHHA 3 YXMBAEHHAM BiA eAeKTpoMepeXKi

He nia’eAHYITe NPUCTPIt AO €AEKTPOMEPEXI, AKLLLO aKYMYASTOP
MOBHICTIO 3aPAAXKEHWUN.

D Lo6 BMKOPUCTOBYBATU MALLMHKY AASI MIACTPUIaHHS BOAOCCS
niA’€AHaHOIO AO EAEKTPOMEPEXi: BUMKHITb MaLLUMHKY, NiA’ €AHaNTE
AO MepeXxi i Uepes AeKiAbKa CEeKYHA YBIMKHITb.

3acTocyBaHHA NPUCTPOIO

MiacTpuraHHa 3 BUKOPUCTAHHAM HaCaAKU-TpebiHua

D AoBXMHAa BOAOCCA MiCAS MIACTPUraHHSA BKa3y€TbCA HA iHAMKATOPI
AOBXMUHM BoAOCCS B y MiaimeTpax (Maa. 5).

D AoBXMHY BOAOCCS MiCASi MIACTPUraHHS BUAHO AMLLIE TOAI, KOAU
BCTAHOBAEHWI OAMH 3 rpebiHuiB. BukopucToByiTe MaAy HacaaKy-
rpebiHeLlb AASl AOBXKMHU 3-21 MM, 2 BEAUKY - AAS AOBXMHM
23-41 mm.

BcTaBTe HacaaKy-rpebiHeLb y HampsIMHI Masu Ha NPUCTPOI AO
KAaLaHHsa (Maa. 6).
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[NepeBipTe, UM pyuKK Hacaaka-rpedeHs OyAn MpaBMABHO BCTaBAEHI B Masu
3 060X HOKiB.

HaawTyitTe rpebiHeLlb Ha BiAMOBIAHY AOBXWHY BOAOCCS,
NMoBepTaOUM PEryASTOP AOBXMHU Boaoccs (Maa. 7).

MaAa Hacaaka MiACTPUrae BOAOCCS A0 AOBXKMHK 3, 6,9,12,15,18 abo

21 MM.

BeAnka Hacaaka NiACTpUrae BoAOCCH A0 A0BXMHM 24, 27, 30, 33, 36, 39

abo 42 cm.

VYBiMKHITb npucTpiit (Maa. 8).

Mopaau

- PaalMo noumHaTK CTPYIKKY 3 HAMBIABLLOTO HaAALITYBAHHA AOBMUHM
BEAVKOT HacaAKW-rpebiHLIA, @ MOTIM NOCTYNOBO 3MEHLLYBATU AOBXKUHY
BOAOCCS, MOKM He ByAe AOCATHYTO OaxkaHoi.

- Akwo B HacaaLi-rpebiHLI 3Ibpaocs baraTo BOAOCCS, BUTAMHITL il Ta
3AyMTE abO BUTPACITH 3 HET BOAOCCS. BUMMaHHSA HacaAKM He 3MIHIOE
BMOpaHe HaAaLLTYBaHHS AOBMKMHM BOAOCCS.

- 3anuWiTh HaAAWTYBaHHS AOBXMHW BOAOCCA AAS MEBHMX 3a4iCOK, SIK
HaraAyBaHHsS AAS MOAAABLIOTO BUKOPUCTaHHS.

MiacTpuranHa 6e3 HacapAKKn-rpebiHLA

MaLMHKY AAS MIACTPUIaHHS MOXHa BUKOPKCTOBYBaTM O€3 HacaAKM-

rpebiHUS, Wob CTBOPUTH AHIlO B 06AACTi KOMIpLS Ta BiAs ByX.

D LLo6 3HATH HacaAKy-rpebiHeLLb 3 MPUCTPOLO, MOTAMHITH il
HasoBHi (Maa. 9).

HiKOAM He TAMHITb 3a MHYUKK BEPX HACaAKM. 3aBXAM BUTATYTE 32

HUXKHIO YaCTUHY.

D Hacaaka-rpebiHeub TpUMae pixkyumin BAOK Ha BIACTaHI BiA FOAOBM.
Lle o3Hauae, Wo Mia 4ac BUKOPUCTAHHS MALLUMHKK 6e3 HacaAKU-
rpebiHLA BoAoccs Byae 3pisaTucs AyxKe GAM3bKO AO LUKipU.

D AAs CTBOPEHHSI TOUHMX AiHIiM Ta MIAPIBHIOBAHHS:

MoTUCHITL cepeAHIO YacTUHY PiXKy4oro GAOKY AOTOPU BEAMKMM
naAbLeM, Wwob BiAKPUTH ioro i BUTArHYTH 3 npuctpoto (Maa. 10).
ObepexxHo, He BUMYCTITb MOro 3 PyK.
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MoMicTiTb BUCTYN TOYHOTrO TPUMEpA Y BUIMKY | BCTaBTE PidKy4ui
6AOK Hazaa y MPUCTPIN A0 KAauaHHs (Maa. 11).

[IpUCTPIN CAIA YMCTUTY LOPa3y MICAS BUKOPWCTaHHS.

He BuKOpUCTOBYITE AASA YMLLLEHHS abpa3nBHi 3aCOBM UM METAAEBI
raH4ipKu abo piAMHM Ha 3pasokK CNUPTY, GEH3MHY UM aLLETOHY.

[prCTpiN | apanTep A0 HBOrO MOXHA UMCTUTU TIABKU LLITOUKOIO 3
KOMMAEKTY.

Mepea NoYaTKOM YMLLLEHHS MepeBipTe, YM MPUCTPI BUMKHEHO Ta
BiA'€AHAHO BiA €AEKTPOMEPEXKI.

LLLo6 3HATM HacaaKy-rpebiHeLlb 3 MPUCTPOIO, MOTATHITD i
HasoBHi (Maa. 9).

MOTUCHITb CepeAHIO YaCTUHY PiXKy4oro GAOKY AOTOPU BEAMKMM
naAbLieM, Wo6 BiAKPUTH ioro i BUTArHYTH 3 npucTpoto (Maa. 10).
ObepexHo, He BUMYCTITb MOro 3 PyK.

Pi>kyumnit GBAOK CAiA HUMCTUTU LLLITOUKOIO 3 KOMMAEKTY (Maa. 12).

Llieto X LWiTOYKOIO CAiA YMCTUTU MPUCTPIN TAKOXK i 3
cepeanHu (Maa. 13).

A MowmicTite BUCTYN pixydoro GAOKy y BMIMKY | BCTaBTe pixkyumit
6AOK Hazaa y NpucTpiit Ao KaauaHHsa (Maa. 11).
[pucTpilt He NOTpebye 3maLLieHHs.

3HOLUEHMI abO MOLIKOAMKEHMM PiXKYUMII BAOK CAIA, 3aMIHATU AMLLIE

OPUFIHAABHUMM PiXKyUMK 6AoKamm Philips.

D TMoTUCHITb cepeAHIO YacTUHY PiXKy4oro GAOKY AOrOpU BEAUKUM
naAbLieM, W06 BiAKPUTH ioro i BUTArHYTH 3 npucTpoto (Maa. 10).

ObepeXxHo, He BUMYCTITb MOro 3 PyK.

D [MomicTiTb BUCTYN HOBOrO pixky4oro GAOKY Yy BUIMKY i BCTaBTe Moro
Hasaa y npuctpint (“aAo dikcauii”’) (Maa. 11).
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HaBkoAuwwHe cepeapoBuLLe

D He BMKMAANMTE NPUCTPIi pasoM i3 3BUUANHUMU NOBYTOBUMMU
BiAXOAAMM, a 3AaBaiTe MOTO B ODILLIMHUIA MYHKT NMPUAOMY AAS
NOBTOPHOI NepepobKku. Taknm YnHoM Bu AonomoskeTte saxucTtuti
AOBKiAAA (Maa. 14).

BbyaoBaHa akyMyAATOpHa baTapest MiCTUTb PEUOBMHM, SKi MOXYTb

3abpyAHIOBATU HaBKOAMLLHE cepeaosuLLe. [lepea yTUAI3aLielo MpUcTpoto

abo nepeaaveio B OGILIMHMIA NYHKT NPUIMOMY, 3aBXAM BUMAATE
6aTapelo. baTtapeio BiasaliTe B OiLLIMHWIA MYHKT npuioMy baTapelt. AKLo

B He MoxeTe BUIMHATK BaTapel, Bi3bMiTb MPUCTPIN 3 COBOIO A0

cepsicHoro LeHTpy Philips, e 6aTapeio BUIMMYTb | YTUAI3YIOTb B

6e3MeYHMIN AN HABKOAMLLHBOMO CEPEAOBMLLA CMOCID.

YTuAizauis akyMmyaaTopa

BuTsraitte 6aTapeto AuLLE TOAI, KOAM 3apsiA MOBHICTIO BUYEpMaHo.

Bia’eAHalTe MaLLIMHKY BiA €AEKTPOMEpEXi i AaiTe il nonpattoBaty
AO MOBHOI 3yMUHKMU ABUIYHa.

MoTUCHITb CepeAHIO YaCTUHY PiXKy4oro GAOKY AOrOpU BEAUKUM
NaAbLLeM, W6 BIAKPUTM HOro i BUTATHYTHM 3 npuctpoio (Maa. 10).
ObepexHo, He BUMYCTITb MOro 3 PyK.

3a AOMOMOTOI0 BUKPYTKM 3HIMITb BEPXHIO HYaCTUHY KOprycCy
3cepeaulHu npuctpoio (Maa. 15).

Bia’eAHalTe BiA MPUCTPOIO HUXKHIO YacTUHy Koprycy (Maa. 16).
3HiMiTb 3 NpUCTPOIO IHAMKATOP AOBXMHU Boroccs (Maa. 17).
A Butsrnits 6aTapeto, niaHimalouw i 3 npuctpoio (Maa. 18).

OG6pixkTe APOTH i yTUAIZyITe GaTapeto y 6e3neyuHmin Aas
30BHILLHBbOrO CEpPeAOBMLLA CMOCI6.

BuitHsBILKM GaTapelo, He MiAKAIOHaMTE MPUCTPIN AO Mepexi.
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lFapaHTia Ta 06CcAyroByBaHHsA

Akwo Bam HeobxiaHa iHpopmaLis abo y Bac BuHMKAa npobaema,
BiaBisalTe Beb-cTOpIHKY KommaHil Philips www.philips.com a6o
3BepHITbCA A0 LleHTpy obcayrosyBaHHs KaieHTIB komnaHil Philips y Bawwin
KpaiHi (TeAepOH MOXHA 3HAMTW Ha rapaHTIMHOMY TaAoHi). AKLO Y Batwil
KpaiHi Hemae LleHTpy obcAyroByBaHHS KAIEHTIB, 3BEPHITBCA AO MICLIEBOTO
annepa Philips abo y BIAAIA TeXHIUHOrO 0b6CcAyroByBaHHA komnaHii Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.

Cay»ba NIATPUMKM CroXKKMBaYis
TeA.: 0-800-500-697 (assiHku 3i cTauioHapHx TeredoHis Ha TepUTOPIl YipaiHi Ge3KoWTosH)
AN BIABLL AeTaAbHOT iHGOpMaLLi 3aBiTarTe Ha www.philips.ua

Komnanis Philips BcTaHOBAIOE CTPOK CAY>KOM Ha AaHWMIt BUPIG — He MeHLe 3 pokiB
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